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Bérmentetlen leveleket csak ismert kéztól 
fogadunk el. 

l\ é z i r a t o k a t v i A e z a n e m k ll l d ü n k. 

Politikai csep ürágók. ezt majd csak késöbb fogjuk megtudni, 
Arad, fehrut1r 25. ha ugyan a nemzet közvéleményével 

Valóságos gyönyörüség azt látni, mint szemben jónak nem fogják tartani a fele-
dékenység füvét növeszteni a nemzeti po

változtatja hypokrita-arczulatát a jezsuita litika ezen gyönyörü megnyilatkozása fölé. 
sajtó nap-nap után, a mint a nemzet sza-
badelvti közvéleménye mind impozansabb Egyelüre tudomásul veszszük, hogy a 
egyértelműséggel nyilatkozik a kormány •n e m z e t i p o l i t i k ac a magyar 
egyházpolitikája mellett. A helyzet oly királynak egyelüre csak azon jogait akarja 
hirtelen alakult át, a politikai küzd- a magyar állam - persze nem a l i b e
tér sceneriái oly gyors egymásután~ r a l i s, hanem az A p p o n y i s t a ma
ban váltakoztak, hogy még annyi ideje gyar állam részére konfiskálni, amelyeket 
sem maradt az Apponyi-párti klerikális a király mint legfőbb hadur és a kettős 
sajtónak, hogy jó képet formáljon a. rá monarchia fejedelme az állam közjogi bé~ 

.. nézve gonosz játékhoz, pedig a képmuta- kéje és külbiztonsága érdekében az o sz-
tás nem utolsó mestersége. t r á k c s á s z á r r a l együtt gyakorol, 

Még csak nehány nappal elóbb azt hi- ellenben azt a jogát, melyet a magyar 
resztelte a B. H., hogy a kormány nem törvények értelmében a ma g y a r á 1-
meri a · törvényhatóságokat nyilatkozatra l a m m a l gyakorol közösen, azt a jogát 
provokálni, mert a felczitált föispánok ál- nem tőle, hanem a m a g y a r á l l a m
litólag kijelentették volna, miként a si- t ó l akatják konfiskálni ök, a politikai 
kerról nem kezeskedhetnek, miután a ma- csepürágók, és nem is az osztrák császár, 
g y a r k ö z v é l e m é n y é p e n n i n c s hanem a V a t i k á n r é s z é r e. 
e l k é s z ti l v e é s m e g b a r á tk o z- V alóban tanulságos dolog a tettetés, 
v a a k ö t e l e z ö p o l g á r i h á z as- a politikai bujosdijátek iülönbözö fázisait 
s á g e s z m é j é v e l. Azután, hogy So- nyomról-nyomra figyelemmel kisérnünk a 
mogy- és Szepesmegyéket és Kecskemét nagy idők és nagy események küszöbén. 
városát követte a nagy részében ellenzéki Hogyan törpülnek el a politikai reklámok 
Borsodrnegye ésHódmezovásárhely imporáns által nagygyá fölfujt államtérfiui •. ezeleb
bizalmi nyilatkozata, a jeles organum azt ritások a nemzeti közérzület tmpozans ma
mondt.a, hogy a kormány izgat, pedig hi- nifesztácziója, a nemzet v a l ó d i nagy-

• ába, mert minden czél nélkül háboritja fel sága előtt l 
a közvéleményt, miután maga sem bizik a Mint ijedtek meg nehány ezer tudat
a programmja keresztül vitelében és a fel- lan pór, gyerek és vénasszony keresztvoná
zaklatott szenvedélyeket majd más ok- saitól a hires államférfiak ! A liberaJiz
n a k (értsd alatta Apponyiékat) kell ész- mus, melyet t é n y l e g fölvettek pro
szerü intézkedéseik által lecsillapitaniok. grammjukba és hirdettek világgá addig, 

Még fel se száradt a hazugságok fö- mig kilátás nem volt rá, hogy számon 
lött a nyomda-festék, már jött a főváros kérik tőlük, egyszerre csak e l v i m e g
es a 8o,ooo hithti katholikus lakosból álló g y ö z ö d és ü k k é vált, melyet a kor-

~ Szegednek a papjain kivül egyhangulag mány i d ö sz e r ti t l e n ti 1 tüzött na
hozott határozata, a melylyel kitörö lel- pirendre. A jó P é c h y Tamás nem 
kesedéssel teljes egészében magáévá tette átallotta ezzel menteni hitehagyását, Ke cs
a kormány szabadelvü egyházpolitikai k e m é t ellenzéki képviselöje ezzel a vé· 

rogrammját. Erre még nem talált kaden- dekezéssel fogadta városának a szabadel
cziát a derék ujság, hanem hézag-pótlás- vüség melletti tüntetését, és H ó d me

~ sal szétszedi a nép felvilágosítására és a z ö v á s á r h e l y függetlenségi képvise-
magyar állam jogainak védelmére irott lője szintén ez.zel ellenezte a törvényható

, brosüröket s a többi közt Beksies alapos ság manifesztaczióját a liberális egyházpo
, tanulmányáról azt mondja, hogy közjogi litikai reformok mellett. Megszégyelte 
·fejtegetések alakjában k o n fi is k á l j a a ugyan magát utóbb erősen, s azzal véde
: l i b e r á l.i s á l l a m s z á m á r a a k i- kezett, hogy ó igy meg ugy mellette volt 
. r á l y e gy h á z i j o g a i t is. . a felirásnak., de mint ellenzéki, nem a 

magát ; söt a kormány ellen való vehe
mens támadása közbenerösen hangsulyozta 
azt, hogy a k o r m á n y s z e r e n c s é t
len egyházpolitikája által 
feldutja a polgárok közötti 

.békét, mert tiszköt dobot t a 
fe l ek e z e t ek k ö z é. Bizonyos to
vábbá az, hogy Endrey Gyula nem indít
ványozta azt, hogy az inditvány . a napi
rendről vétessék le ; s c s a k m 1 d ö n a 
tárgyalás folyamán arról 
g y ö z ö d ö t t m e g, h o g y e z t n
d i t v á n y á v a l c z é l t n e m é r, 
mondott annyit, hogy ha a közgyülés 
(tehát nem ö) olyan nagyon óhajtja a 
polgári házasságot, intézzen az országgyü
léshez feliratot ; de hogy ezt maga sem 
akarta komolyan, kitetszik abból, hogy 
záróbeszédje legvégén ismét csak a tár
gyalt indítványnak napirendról való le
vételét sürgette. 

F t~lmutattuk ezt az egy pddát a maga 
teljes valóságában, nem azért, mintha 
Endrey e g y é n i l e g valami jelentékeny 
ember volna, hanem mert t y p i k u s 
alakja annak a kameleon természetü po
litikusoknak, kik szavakkal és elvekkel 
játszanak, s mert maguk részt venni nem 

. mernek vagy nem akarnak a szabadság 
eszményeiért vívandó küzdelemben, a kor
mányt okolják, a miért a döntö küzde
lembe bele ment. Typikus ez alak azért 
is, mert rajta kivtil számtalanon vannak, 
kik az első böjti prédikáczióra megfuta
modtak, vagy kik nem restelték az elv 
tényleges diadalra jutását végképttn kom
promittálni csak azért, hogy a kormány 
bukjék; kik aztán a nemzeti közvélemény 
félre nem ismerhető impozáns megnyilat
kozása után letagadták dezercziójukat és 
üres kifogásokkal igyekeznek fedezni tör
peségüket. Fájdalom, hogy nem szórvá
nyosan, hanem t ö m e g e s e n vannak 
ez alakok a magyar parlamentben, csak 
az az egy vigasztaló, hogy mikép Hód
mezővásárhely képviselője, lassanként a 
többi is valódi értékében és jelentőségé
ben fog a harcz hevében föltűnni, s meg 
lesz mentve az ország attól a szomoru 
kilátástól, hogy egyhamar Apponyi vezér
lete alatt politikai csepürágok vehessék ke
zükbe a közügyek vezetését • 

Ime, a nagy politikai csepürágónak, kormányhoz, hanem az országgyüléshez Belföld. 
A p p o n y i n a k a leibzsurnálja, mint kivánta intéztetni. Hiszen ha elszólta ma-
hirdeti a valódi n e m z e t i ~ i b e r a- gát, hát azt - ha négyszem közt történt Kossuth Wekerléröl. 
l i z m u s t ! Hiszen. hogy ök nem akar- volna - még letagadhatná, de szeren- H o ck János orsz. képviselö a. napokban 
nak l i b e r a 1 i s államot, arról már si- csétlenségére eg-y nagy, tiszteletre méltó meglátoga.t~a ~uriuba.n. Ko s s u t h o t s ve.le 

.. J t l" tt t t á l ák a hosszabb 1de1g beszelgetett M agyarorszag került meggyo"znt'o"k míndazokat, akik az testu e e o ette, s mos r o vass 'b k l W 
H · b k közügyeirőL BAszéd közber szo a ·erü t e-

szóáradataik csalékony kápráztatása da* »Pesti iriapc utóbbi számá an a öpe- ke r l e minisztert»lnök is, kiről Kossuth La-
czára valódi czélzataik mélyére pillantot- nyegforgatás bünét. jos köve-tkezőleg nyilatkozott: "W e ke r l e 
tak ; de hogy miért kifogásolják egyszerre E n d r e }' Gyula, irja a nevezett lap, nagy talentum és határozott államférftui egyéni
azt, hog-y a király kegyuri 1'og:ait a 48-ki ,. a f. hó 1 5-én tartott városi közgyülésen, ség. Tartok tőle azonban, hogy a mi01szter-

__ 1 · · d' lá k b elnőbégterheit a jelen nehéz politikai viszonyok törvény értelmében a parlamentáris fele- a biza mt tn ttvány tárgya sa öz en, a közöt~ ö sem lesz képes sokáig elviselni. (Soh' 
lós kormánynyal · megosztva ~yakorolja, polgári házasság, állami anyakönyvvezetés se feltse ! S z e r k.) Egyházpolitikai téren 
és hogy a magyar állam e jogát a fö- és a többi szabadelvü egyházpolitikai re-. határozott és világos programroot adott s fBI
papság ellenében valaki védelmébe veszi? formok hivéül eg-yáltalában nem vallotta teszem róla, hogy nem az az ember, a. k 
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elveit darabonként tördelné szét állása ked
véért." 

A képviselöház iilése. 
- Az .A r a d i K ö 1 l ö ny" eredeti tudósitálL -

Kezdete d. e. 10 órakor. 
Elnök: Bánffy De1:sö br. 

- februh !5. 

J p gy zök : · P~rczel Báni, J osipovich Géza, 
Bernáth Dezső. 

A kormány részéről jelen vanniJ.k: W e
ker le Sándor miniszterelnök, Bethlen An
drás gr., Fejérváry Géza b., Csáky Albin gr., 
Josipovich Imre. 

Felolvasták és hitelesitették a. mult ülés 
jegyzőköny vét. 

Elnök bemutatja a beérkezett kérvénye
ket. - Kiadják az illető bizottságoknak. 

Ragályi Lajos előadó jelenti, hogy az ál
landó igazoló bizottság Lukács László 
megbízó levelét a 30 nap fenntartásával igazo
landónak találta.. 

A ház ebben az értelemben határozott. 
Következett 

• a földmlvelési tárcza 
költségvetésének tárgyalása. 

Wittmann János szólni akar. (Fel.kiáltá.sok 
balffllől : Nincs míniszter! Nincs előadó ! Nem 
lehet tárgyalni ! Dániel Ernő előadó az alatt 
elfoglalja. helyét.) 

Madarász József: Az előadó itt nn ! 
KuA Miklós konstatálni kivánja, hogy n~m

csak a képviselök vannak távol, hanem a kor
mány részéről sincs jelen senki. (Nagy zaj 
balfelöL Felkiáltások: N~>m lehet tárgyalni!) 

Wittlflann János beszélni kezd. 
Szalay Károly szót kér sa házszabályokhoz 

szól, amelyek ugyan nem rendelik miniszterekje
lenlétét, de &?.ért van a házszabályoknak egy 
pontja ..• (W ekerle Sándor miniszt.erelnök 
belép a terembe.) Szalay kijelenti, hogy mi
után a miniszterelnök már megjött, nem szán
dékozik ben?.élni. (Helyeslés jobbfelől.) 

Wittmann János végre szóhoz jutva, hosz• 
aza.s beszédje végén kijelenti, hogy a költség
vetést nem íogadja el. (Helyeslés balfelöl.) 

Bornemissza Lajos mezőgazdasági helyze· 
tünkkf'll foglalkozva. első sorban a gazdasági 
hitelt hozza szóba, amely a kontinentalis ál
lamok között a mienkben áll legutolsó helyen. 
A földmi velésügyi miniszter Rzánd4kát, hogy 
a minta-gazdálkodást meghonosítsa, a legme
legebbAn üdvözli. Legyenek ezek a mint.a
~azda.ságok kisérlet~ző telepek s akkor azon 
JÓ hatással lesznek, hogy gazdaságunkba n
lamelyes rendszert heznak. Azt tartja, hogy 
minden rE\form között a mezörendöri törvényt 
kell lflgelöször életbe léptetui, mert. ez a me
zögazdasági boldogulhatás elsö feltétele, a. 
melynek híjával winden jó törekvés meddő 

T .Á.. :e C Z ..A.-
- Február 26. -

.A. hétröl .. 
- Króoik,. versben. -

.Mi az ujság? -· azt kérdezik 
8zenzáczióra vágyva, 
8 éo válaszul csak ezt adom, 
Nincs semmi no, hiába. 

Nem volt botrány. 8 ez nagy hiba, 
.Még hitvány mérgc.zés sem, 
Mivel kezdjem Ut hölgyeim 
Verses heti regényem ? 

Igaz. Lesz uj, n é me t lapunk 
Indul az istenadta. 
A hirlapírás jó clolog, 
Ha nem ereszt a kapta. 

Ma milg szabó, suszter vagyunk 
Holnap már zsurnaliszta, 
8 giaszába' járunk, bár kezünk 
Csiriztől moat ee tiszta. 

S még németül akar szegény 
Pötögni ször.:~yii módon, 
Ha ! kedves ur, e gondolat 
Manapatíg kiss6 ódon. 

Hiába drámáz Dumas ma, 
Leszólják szimpla heczcze~ 

ARADI KOZLONY. 

fáradozás lesz. Ajánlva az általa elmondotto
kat, kijelenti, hogy a költségvetést elfogadja. 
(Helyeslés.) 

Fej érváry Géza b. honvédelmi miniszter re
flektál Li ts Gyula tegna.pi inditványára, melylyel 
a méntelepAk kezelö tisztjeit áthelyeztetui óhajt
ja a. honvédelmi miniszter alá. Ez nem uj 
kérdés, már a ház is foglalkozott vele. A kész
ség e kérés teljesitésére megvan, de mindez
ideig legyőzhetlen akadályokba ütközött. Leg• 
nagyobb nehézség az, hogy a honvédség 
ujonczjutalékából lehetetlen fedezni az 5000 
főből álló .kar ujonczjut11.lékát, legfelebb ugy, 
hogy azt a bonvédlovasság rovására tennők. 
Másik nehézség, hogy a honvédségnél csak 
két évig szolgá.lnak, holott pedig ajánlatos, 
hogy ment.ől jobhan képzett és mentöl állan
döbb lAgénység legyen a méntelepeken. Ezért 
egyelőre nem lehet hozzá járulnia a java.slathoz. 
(Helyeslés jobboldalon.) 

Lits Gyula haladást lát a miniszter felfo
gásában, hogy ezt az állapotot anomaliának 
moudja. Már csa.k egy kis jóinrlulat kell 
hozzá. és a kérdést meg lehet oldani. Leg
nagyobb baj a azoigálati idő, mely a 
honvédségnél csak két év és igy előnyösebb 
a közös hadsere~beli katonák alkalmazása. 
Talán ugy lehetne segiteni a. bajon, hogy a 
honvédek i:~ szolgáljanak a mántelepeknél há
rom évig s aztán a tartalékban kapjanak 
némi ká.rpútlá.st. Ismételten kéri a minisztert, 
hogy legyen e. kérdés iránt kellö jóakara.tt.a.l. 
(Helyeslés balfelől.) 

Fejérváry Géza br. ismétli, hogy ö kész
séggel vállalkozik a kérdés megoldására, 
mindamellett a dolog jelenlegi stadiumában 
kérnie kell a javaslat elvetését. (Helyeslés 
jobbfelől.) 

Károlyi Sándor gr. azt tartja, hogy Lits 
Gyula határozati javaslata ienntartandó. 

Bethlen Andrá.s gr. miniszter : Ezuttal nem 
szánkéka a részletekbe bocsátkozni, hanem je· 
lezni kivánja, hogy mi történt tá.rczája ke
retében és mi uj~t.t szándékozik tenni. Czélja 
a miniszternek kimutni, hogy mily egység
terv keretében mozog a földmiveléspolitika. 
Legutóbb sta l istikai kimuta.tást adott ki a 
minis;-.ter, a melyböl kitetszik, hogy a magyar
országi birtokok 2fa·a szabad, egy harmada 
ped1g kötött birtok. Az ellenzéki felszólalók 
jóakaratnkat fejeztek ~ei, de a jó akaratra nem 
aspirál, mflrt arról. a helyről ilyest elfogadnillo 
nem is szabad. 

]'oglalkozik a kormány egy nemzetközi 
tanyészvásár létesitésének tervéveL Ez a czent
ralizált állatvásár fog minket. függetlenné tenni 
Bécstől s ez biztositani fogja azt, hogy állandó bb 
árak keletkezzsnek. Elhanyagolt ága volt a 
közgazdaságnak a juhtenyésztés, miután 
Francziaoruág agrár okokból elzárta sorom
póit. E bajon segiteni fog az, hogy a hadse
reg elfogadta a legénység táplálkozására .a 
juhhust. 

Az ü!és végéről távirati rovatunkban adunk 
tudositá.st. 

Hát még ki német czájtunggal 
Magyar városban heczczel. 

Hamarabb lesz nj ~emplomunk, 
Legyen az bármi gyatra, 
M intsem ö. kelme felviszi 
Olvasóit csak - hatra . 

Lassabban megy ez a dolog, 
Lassabban, mínt akármi, 
Nem fog a tisztelt pubhknm 
Kégegyszer lépre szállni. 

De hagyjuk ezt, nn más ügy is, 
Van czifra tarsolyomban, 
Hallgusanak, s kitálalom 
Ki biz' ebben' a nyomban. 

Van Aradon egy ócskasá1. 
Lógözös vón' a blattja, 
Gyors lépésben a sántákat 
Biz isten tulhaladja. 

Egy ifju pár ná.szutra ment, 
Szegény volt mindr.kettö, 
- 8 a lóvonatra. szálltak ök, 
Bármily kaczajra. keJtö. 

Czélpontjuk volt a pályaház1 
Majd egyik kis falucska, 
Hol várta öket otthonuk, 
Egy ház, s Bodri kutyuska. 

El is indult a lóvonr.t, 
Szédítő lassusággaL 

1893. febmár 26. 

Külföld. 
Ferry rehabilitása. 

A franczia szenátuR 148 szavazattal 249-böl 
J u l e s F e r r y-t választotta elnökévé. M a g· 
n i n bankkormányz6 26 szavazatot kapott. Fer
ry választd.Sát helyesléssei fogadták. A szenátus 
bejáratai elott teljes nyugalom van. Rendórség 
nem vonult ki. 

cL'Estafette,• Jules Ferry lapja, erélyesen 
t i l tak o z ik az ellen, mintha Ferry megvá
lasztatása s z e m é l y e s c z é l o k n a k szol
gálna és C a r n o t és R i b o t ellen volna irá
nyitva. Ferry ezeknek csak szövetségese lehet & 

szocziális-rend védelmében. Ferry végleges di
adalát a boulevardokon és az esti lapokban min· 
denütt a legélénkebben tárgyalják. A •La Ra
dica!• szerint Ferry visszatérése nem nyugta
lanithatja a radikális köztársaságot. Más lapok 
ugy vélekednek, hogy immár nem sokára Con
stans is vissza fog térni és hogy tulajdonképpen 
csak egy frakczió, a szoczialisták töredéke az, 
melyet Ferry viszatérése kellemetlenül érint. 

Elégtétel Carnotnak. 
A berni szövetségtauács jegyzéket intézett 

A r a g o franczia követhez, melyben sajnálatá
nak ad kifejezést, hogy C a. r n o t köztársasági 
elnököt, kit nagyrabecsült, Baselben az ismert 
módon kigunyolták. Ezzel az esetet elintézettnek 
tartják. 

Az arad-csanádi gazdasági ta• 
karékpénztár közgyülése. 

- febrdr 25. 

Az arad-csanádi gazda.sá.~i takarékpénztár, 
mely rövid tennállása alatt is előkelő pozic:Giót 
v i vo t t ki magának a helybeli pénzintézetek 
közt, tegnap délelőtt 10 órakor tartotta har· 
ma.dik évi közgyűlését saját helyiségében, me
lyen Z s e l é u s z k y Róbert gróf elnöklate 
alatt jelenvoltak : 

Apor Gyula., Bohus István1 Bund Henrik, 
Dáni János, Fábián Lász.ló, Goldschmidt Mihí.ly 1 
Gellimyi Ernö, Hegedüs Laszl6, Heinrich Sándor, 
Keresztes Gyula. dr, Kint7.ig János, Krivá.n Já.
nos, ifj. Kristyóry Já.nos, Ma.resoh Gyula., Ormos 
Péter, Parecz letvan, Pichler János, Purgly Já
nos, Purgly Lajos, Révész Adolf, · Salacz Gyula, .. 
Szathmáry Gyula, Szathmáry Mihály, Szathmáry 
János, Szalay Antal, Szont.a.gh Gyula, Vladowszky 
Gusztáv, Walder Gyula, ·Vásárhelyi László, Wei· 
denfeld Lajos, Vass Gusztáv, Végh Aurél, Vannay 
János, Verzár Márton, Kristyóry Ferencz1 Tóth 
Lajos. 

Elnöklő Z s e l é n s z k y Róbert gróf 
konstatálvá.n 37 részvényes által 820 részvény 
deponálásával a gyülés határoutképességét, 
üdvözli a megjelenteket s az arad-csanádi gaz~ ·· 
dasági takarékpénztár harmadik évi közgyü
lését megnyitottnak nyilvánítja. A jegyző· 
könyv vezetésére H e i n r i c h Sándor igaz
gatót, hitelesítésére pedig B o h u s István, 

Marad a ház, a promoná.d 
Szembe a városházzal. 

S mire kiért a diszkocsi 
A sárga pálya.bázhoz, 
A menyaszony, s a völegény 
Segitségért kiáltoz. 

Me g ös z d l t mind a kettejük, 
A. ifjuból lett táti, 
S menyasszonyából nem tudott 
Csak vén má.mit találni. 

Ez a mezitelen való, 
Nincs benne csöpp nagyitAs, 
Vaj lesz.e, r.ki síkra. száll 
Ez ellen - lesz·e Gigász ? ! 

Volt résziink a "P e z s g ö"-ben ia, 
Igaz, hogy nem üvegben, 
Csak abban, amit élvezünk 
Ha a függöny fellebben. 

Pezsgő - igaz, de csak ma.gyar, 
De mégsem gyönge lőre. 
Ámbár a kasszr. nem haladt 
A révén még előre. 

. . • És végre sok csapás után 
M á s o d r a n g u leszünk - hej ! 
Lám igy van az, ha jól tudunit 
Beszélni s bánni érvnl. 

Még a Kl é i n Számi is szabad, 
De t11dtuk ezt mi régen, 

( 
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H e i n r i c h Sándor és S z a t h m á. r y 
Gyula választmá.nyi tagokat kéri fel. Annak 
konstatá.lása után pedig, hogy a kö:r.:gyülés az 
alapszabályok 65. §-áus,k megfelelőleg lett 
összehiva, H e i n r i o h Sándor felolvassa az 
igazgatósá~ évi jelentését, malyből a követ· 
kezöket. teszszük közzé : 

Tisztelt közgyülés! Intézetünk megalakitása 
és életbe léptetése óta most már a harmadik üz
leti év eredményéről számolunk be tisztelt rész· 
vényeseinknek ; - és a midön ezt teszszük, öröm-

. mel konstatálhatjuk, miszerint alapszabályaink ke
retén belől folytatott ténykedésilu kkel felölelt min
den üzletágban ismét jelentékeny haladás észlel
hető, a. mi a nagyközönség és pén;-,piaczna.k inté
zetünk irányában fokozottan emelkedő bizalmát 
tükrözi vissza egyrészről, másrészről azonban fé
nyesen iguolja., hogy intézetünk helyes alapel
vekkel lett meg . .lapitva és hogy am1ak kezelésé. 
ben nem tértünk el ezen alapelvektöl, hanem szem 
előtt ta.rtva a vezetésünkre bizott intézetnek nem
csak pénzügyi, hanom közgazdasági hivatását is ; 
igyekezetünk oda irányult, hogy az ephemer ér
tékd és sokszor veszélyes, rohamos haladás helyett 
szilárd léptekkel közeledjük meg és biztosan el is 
érjük alapítóink szemei előtt lebegett és alapsza
bályainkban kift-jezésre jutott czélt. Három üz
leti idöszak mPrlege, illetve e'len mérle
gek számada.tai tanusitják az intézetünk ál
tal felölelt minrlen üdeti téren észlelhető foly
tonos és szakadatlan haladást és a közönség 
fokozott mártékben nyilvánuló bizalmának örven
detes módoni emelkedését, malyeknek Illa p ján ma 
önérsettel mondhatjuk, hogy intézetünk a kezdet 
minllien nehézségeit leküzdve, alapjaiban megszi
lárdulva virágzik. Nem üres dicsekvés mondatja 
ezt velünk, hanem az alábh részletezett üzleti szám
adások tüntetik fel és igazolják a fentebbiekben 
elöadottak valóságát. 

E kimutatás szeriot. az 1892. évi hAvéte
lek 14.972,972 frt 32 krra rugnak, a kitizeté
sek pedig 14 978,068 frt és ló krra. Fenneb
bihez azonban hozzájárulnak egyéb bevéte
le.k, malyekkel együtt az 16.055,673 frt 32 
krra emelkedett. Igy a pénzkészlet volt mult 
év deczember hó végén 77,605 frt 17 kr. Eb
ből a kamatokra való le vonások, felügyelőbizott
ság díjazására s egyebekre megszavazott ösz
szegak híján a marad ván y 35,073 frt 59 krt 
tesz ki, mi a ta.rta.léka.laphoz csatoltatván azt 
93,348 frt 16 krra em~ li fel. Kéri a felment
. vény megadását. 

Olvastatott Nm tán a felügyelő-bizottság 
jelentése, mely egész terjedelmében a követ-

·-kezlS : • 
Tisztelt közgyülés ! Tisztelettel jelentjük, 

hogy a kereskedelmi törvény 191>. §-a. és a tár
sasági alapszabályok 83. §-a értelmében a társa
ság flgykezelését a lefolyt 1892. évben több iz

, ben megvizsgáltuk és ugy ennek törvény· é11 
alapszabályszerű helyességéröl, a pénztár és érté
kek t"endbenlétéről, valamint a könynezetés pon
tosságáról magunknak mindannyiszor megnyugtató 
tudomil-st szereztünk. Az igazgatóság álta.l elöter-

- Meg is irtuk hogy "k i a k a r" 
Mindjárt az első héten. 

; Hiába no ! Csak igy van ez, 
Akármit is beszélnek, -. -
Most fujjunk egy gyi-szindulót 
Az árva Jelkü hét.nek. 

Kozák Manó. 

Föhadnagy ur Stoczing. 
~ Az "A r ad i K 6 z lll u y" eredeti tárczája. -

A gyakorlatot lefujták. A legénység igye
kezett minél komótosabban felhasználni a 
raszto~, melyet két órán kerE'sztül tartó hajsza 
után kapott meg. Gulyába rakták a télelmetes 
Mannlichert, a fiabornyut kicsapták legelr.i a 
havas gyepre, a legénység nyujtózott egyet s 
aztán leheveredett az avarra, élvezvén pipát, 
szivart, bagót, kinek mit juttatott szivni a. 
sors osztályrészül. 

Főhadnagy ur Stoczing, a kompánia 
ideiglenes parancsnoka, Peklén hadnagygyal 
s Wimpácz kadéttal együtt cziga.rettát sodort, 
a mi tud valevőleg jobb arómáju, mint a pipa, 
meg a bagó. Aztán meséltek pikáns históriá
kat, kalandokat, mikben ök vitték a fő szere
pet s végre áttértek a legutóbbi murira. E 
közkeletü t' mánál az assocziáczió idearum el
yénél fogva főhadnagy ur Stoczingnak eszébe 
JUtott, hogy a "Vergatterung" előtt horniszt 
Döröcske torniszterjába egy öt deozi tar
ta.lmn konyakos üveget fersorgott az elmarad-

ARADI .KOZLONY. 

jesztett 1892. évi zársdmadásokat, az üzleti lel
Urakat, végre az bvi mérlege~ tételenlrint meg
vizsgáltuk és az egész szá.madást rendben levő
nek, valamint az évi m6rleget helyesnek találtuk. 
Ennek folytAn igazoljuk, hogy az igazgatóság ál-

"tal az elözö évről beterjesztett márleg a tényle
ges vagyonállapotnak hü kimutatása és igy a 
vá.lasztmá.ny és igazgatóságnak a kitüntetett 
60,673 frt ó9 kr tiszta nyeremány felosztásit 
tárgyazó és az évi jelentésben foglalt azon ja.vas
latához, - hogy abból 25,000 frt a befizetett 
400,00) Írt alaptöke ó százalék kamatai fejében a 
S-ik szá.mu szelvények bevonása mallett kifizet
tessék ; 600 frt a. falügyelö-bitottság dijazására. 
forditta.ssék, 35,073 frt 59 kr. pedig a tartalék
alaphoz csa.toltassék - hozzájárulunk és azt a.. t. 
köt.gyülésnek elfegadásra ajánljuk. V égre kérjük 
a tisztelt közgyülést, hogy az 1892. évet illetö
leg ngy az igazgatóság, mint a tisztelettel alólirt 
faiügyelö-bizottság részére a felment· ényt meg· 
adni szinskedjék. 

S z a t h m á. r y Gyula nemcsak elfogadja 
a proponá.ltaka.t, s megadja a felmentvényt, 
de - bár tudja, hogy •li". érdem önmagában 
hordja. dicséretét - az igazgatóságnak és a 
vezérigazg~tóna.k buzgó fáradozásaikért jegy
zökönyvi elismerést kér megszavazni. V á
s á r h e l y i László csatlakozik az indítvány
hoz, a:ooonban azt még pótolni, illetőleg he
lyesbitllni óhajtja. T. i. hogy a köszönet és 
elismerés K r i s t ó t f y Ferenczre, a ma.kói 
fiókintézet ügybuzgó igazgatójára ia kiter
jesztessék. A közgyülés mindkét indítványt 
egyhangu lelkesedéssel vette tudomásul. 

A tárgysorozat következő pontjt1 volt az 
alaps?.a.bályok 103. §-ának módo11itása., mit az 
igazgatóság által helyesbitett szöveggel foga
dott el a közgyülés. 

Ezután á. t tértek a nyugdij-szabályza.tok 
t-árgyalá.sá.ra., melynek értelmében a.z intézet 
tisztviselői 10 évi szolgálat után - munka
képtelenség esetén - számíthatnak nyugdíjra. 
Ha pedig a.z intézet feloszolnék, vagy pedig 
beleolvadna más pénzintézetbe, a hivatalnokok 
mindegyike nyugdíjilletményének tizszeresét 
kapja. végkielégitésül. Kivétel ezen sz~bály
zatok alól H e i n r i c h Sándor vezérigaz
gató, kinek belépésétől szé.mitva már 12(X) frt 
nyugdij volt megszavazva. Most a közgyülfis 
még kiegészitette határozatát oly képen, hogy 
Heinrioh nyugdijilletménye évenkint a.z összeg 
lOOfo-ával emelkedik mindaddig, mig a. 4000 
frtot el nem éri. Az alapszabálytervezetet 
F á. b i á n László főispán és V & r j a. s s y 
József hozzászólása után elfogadta, illetve hi
telesitet.te a. közgyülés, miért az intézet tiszt
viselői nevében H e i n r i c b Sándor mondott 
rövid szavakban köszönetett 

Következtek & választá.sok. Z s e l é n sz
k y Róbert gróf azok vezetésére Fáb i á. n 
László föispánt kérte fel, ki az egyhangu ered
ményt a következökben mondt& ki. Beadott 
31 részvényes 294 szavazatot és pedig egy
öntetüleg, s igy einökké uiólag Z s e l é n sz-

hatlan reglamák tudományos társaságába. 
J o bb kezét ajkai mellé illesztette s a heverö 
legénység felé csinálva frontot, bekiáltott az 
ozondus tavaszi levegőbe. 

- Horniazt Döröcske ! 
- Hier! 
-Zu mier .•. 
A patkó nyomokat hagyott maga utá.n a 

nyirkos talaj ban, a mikor a kürtös nehéz 
czizmája aat'kát forsriftosa.n. összecsapta fő
hadnagy ur Stoczin.g elött. 

- Befehl! 
- Az üveget. 
Horniazt Döröcske kihámozta. a folyad'

kot s nagyokat nyelt, persza csak ugy magá· 
ban, amint a tiszt urak végig kortyogta.ttá.k 
az illatos flaska. orrcsiklandozó tartalmá.t. Egy 
kicsi maradt az üveg alj án. 

- Horniszt, ez a. magáé . . • · 
Döröcskének felcsillant a szeme s nagy 

müértelemmel szopta le a gyüszünyi ita.lt. 
Főhadnagy nr Stoczing kéjjel nézte, hogy 

a pufók baka mint törli meg bluzza könyöké
vel az üveg- száját, mint emeli egy minutom 
alatt a fiaskó fenekét a.z égnek s a slukk vé
geztével milyen megelégedÁssel pakolja ismét 
visu.a a derekán alkalmatlankodó bőrtáskába. 
Aztán menni akart. Főhadnagy ur Stoczing
nak hirtelen valami az eszébe ötlött s rákiál
tott a bakára : 

- Horniszt Döröcske! 
--· Befehl! 
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k y Róbert gróf (éljenz~s) lett megvá.lasztva. 
A választmány ta jai lettAk : A J m á. ss y 
Dénes gróf, . B o h n s Zsigmond, Fáb i á. n 
László, Fr i b e is z Miklós, Jus z t h Gyula., 
K á r o l y i Tibor gróf, L o n o v i c s J 9zsef, 
M e s k- ó Sándor, N a. c h t n é b e l Odön, 
N eu fe l d Károly, P u r g l y Lajos, Sar
l o t Domokos, S o l y m os sy Lajos, Ifj. 
S t e r n t h a l Adolf, S z a. t h m á r y Gyula, 
Szantes Vidor, Szantaglll Gyula, Ifj. 
T ak á. cs y Sándor, Dr U r b á n Iván, V ass 
Gusztáv, V é g h Aurél, W a d o w s k y Gusz
táv, W a l d e r Gyula, W e nk h e im Frigyes, 
R é v-é s z Adolf. 

A tárgysorozat ezzel ki lévén merit ve, el
nók az ülést bt-zá.rja. 

Időjárás. 
Légnyomás: reggel 7 órakor 754.8 mm., délután 2 

órakor 752. l mm. Hömérsék: reghel 7 órakor CO + 3.0 
délután :J órakor CO + 7 .6. Szél Iránya éa ereje: re gg e Í 
7 óraitor DK. 5, délután 2 órakor DK. 6. Felhlizet: reg
gel borult, esik, délután borult. Csapadék az utóbbi 24 
órában: O miliméter. 

Vizjelz és. 
189:!. ávi február hó 25-én reggel 8 órakor észlelt b.G· 

mérsék, időjárás, marosi vizállás és jégvastagság. 

Eszlel hl 
állo•áa 

Időjárás Vizállás l I~«TUI&«I'r 
ezentiméterek ben 

Branyicska + 20 borult f" Soborsin. . . 5• es ös 68 
Radna. .. ·. o 150 
Arad .... + 50 es ös 176 
Makó .... '4' 98 

Branyicska: A viz nagyon zavaros. 
Boborsi n: .A. jég lezajlott. 
Radna: A jég zajlik. 
Arad: A jég zajlik. 
Makó: .A. jég áll. 

----so 

Aradon a jégzajlás kezdete február 24-én éjjeli ll 1/ 1 órakor; torlódás Arad alatt febrt1ár 25-én délelőtt 9 óra
kor, a jég ismét zajlásuk eredt: délután . P/1 6rakor + 
300 ezentiméter vízállásnál. 

A + jel a O feletti hömérsék és vidllásokat jelr;L 
.A. - jel a 0 alaiti hl.im8rsék és vizállásokat jelzi. 
~setleges védekezéshez Manzaoi Augó kir. mérnök 

és Vógl József segédmérnök voltak kireudehe. 
Arad, 1893. február 26. 

A •· kir. folya••érabkl lllvatal. 

Időjóslás a mai napra. 
A közponii meteorologiai intézetnek Aradra kil.ldött 

táriratai uerint a mai napra a khetkezö időjárás váraató: 
- Február 26. -

Borua. - Esö. - Késllbb der!Ués. - HösUlyedés. 

A Maros jégzajlása. 
- Árvizveszély .A.radoD.. -

Arad egész lakosságának osztatlan figyelme 
irányult tegnap a Marosra. Ez a békésen, csetr
desen hömyölyg6 folyó tegnap valóságos rette--

- Maradjon itt ... Nem, jelentse magát 
holnap rapportra.. Abtr~ten l -

A kürtös szalutált s lekonyult orral bal
lagott vissza a legénységhe~. El nem tudta 
gondolni, mi a.z ördögöt követett el, hogy a 
föhadnagy ur kihallgatásra rendeli. Talán a.zt 
vette tőle zokon, hogy az ivás előtt megtö
rölte az üveg száját r Hiszen igy szokott cse· 
lekedni minden illemtudó magyar ember. 

Másnap fi!myesebbre puczoválta a csiz
mát, gombokat varrt fel s kiállott rapportra 
főhadnagy ur Stoczin~ elé. 

Homlokát kiverte a gyöngyöző verejték, 
mig a ho&sl'm glédában rá került a sor. Előtt.e 
káplár ur Bottyán jelentette, hogy a. "na. pot" 
átadja gefreiter ur Darázsn!l.k, gefrai:er ur 
Darázs meldungolta, hogy délre "raiz& 
(griz) leves lesz "babpaszuly"-lyal, infa.n

. tt>riszt Csökmő alásan meg köszönte a 
reá kimért hét napi dunklit, intiontariszt Tor
mos uj nadrágot és kim~radást kt4rt, hogy el
mehessen az - öreganyjli.boz, i:efreitE'Ir Va
nyarcz az - ispotályból jelentkezett, a. nagy 
ehető infant.erist Pille prófunt- "zubuz 14·t kért, 
végre aztán ö következett. V aczogott a térde, 
mikor föhadnagy ur ~toczing eléje állott s 
bajuszpödörintéssel jelezte, hogy beszéljen. 
Reszketve tördelte a megazokott mondóká.t: 

- Her óber!ájná.t, horniazt Döröcske ik 
meldigehorzány mik auf leport •.. 

- Aha, tudom már •.• Te gézenguz, te 
prófuntmagazin, te borju, van ma g á n a. k 
szeretöd? 
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g.ett szörnyeteggé alakult s megdagadt habjai 
pusztulással, árvízzel fenyegették virágzó váro
sunkat. 

Régen esett már meg, hogy a tavaszi ol
vadások már februárban beállottak volna s ezért 
az idén kettős volt a meglepetés. Első sorban a 
korai árvizveszély, másodszor pedig a hirte len 

. ~adás lepett meg mindenkit. 
Tegnapra virradó éjjel 1 órakor érkezett 

meg Aradra a radnai jég, melynek megindulá
.sát már közöltük volt olva.sóinkkal. Az aláfolyó 
jégdarabok menydörgésszerü robajjal ütödtek az 
Arad alatt még álló jégpánczélhoz, ugy, hogy 
azt meg is repesztették. A felsli nyomás követ
keztében Aradon is megin dult a jég s nagy 
zajlással el is ment Pécska felé. Már tisztulni 
kezdett az iszapos folyó, mikor reggel 8 óra 
felé óriási jégtáblákat hömpölygetett lefelé a 
Maros. Ez a soborsini jég volt. A lefolyás egé
szen a zádorlaki határig tartott, itt a jég ismét 
megtolult s a vizállás rövid két óra alatt az 
egész partvonalon I 56 czentimétenel emel
kedett.· 

Még a délelőtt folyamán megteltek az ár
terek. Viz alá került azOvártér nagy része, a 
D o b i ás c h y-féle haloxilin-gyár, a téglagyár 
és a csálai nagyerdőnek a katonai lövölde felé 
terjedő része. 

Aradváros tanácsa. a folyton növek '6 ár
vizveszélylyel szemben még kora reggel meg
tette a kellő intézkedéseket. A zsilipeket az 
egész vonalon eltömette, a mémöki hivatal egy 
közegét éjjeli szolgálatra rendelte be, a zsilipek
aél lévll gözszivattyukat müködésre kész álla
potba helyeztette. A főkapitány 8o munkást 
helyezett a városházán és a tüzőrségi laktanyán 

·készenlétbe. 
Az Aradon állomásozó tüzérség 24 embere 

tegnap délben vonult ki a zádorlaki határbau 
lévő jégtorlódáshoz, hol dinamittal repesztette a 
jeget. Az akadály szerenesés szétrobbantása 
folytán délután hál-omnegyed I órakor 3 méte
res vizállás mellett ismét megindult a jég s 
szép csendesen lefolyt. 

A lomhán uszó jégdarabok mögött roha
mosan csökkent a vízállás, ugy, hogy délutáni 
3 órakor már csak I6o ezentimeteres volt 0 
fölött. 

A partra sodort jégdarabok között igen 
sok volt olyan is, a melynek a vastagsága 70 
czméterig terjedt. 

Hogy komoly volt a veszély, melyen már 
szerencsére tul vagyunk, az kétségtelen, mert 
- az áradás rohamos voltát tekintve ha 2 

- Igen is, jelentem alB.san. 
- Gut . • . Hány éves ? 
- J elentem al ása n, még eddig nem nÁ z-

tem meg a keresztelési erlóbniszsánynyát. (Er
laubniss-Scbein). 

- Hogy hivják? 
- lufanteriszt Verka., akarom mondani 

Gödény Verka, tisztességes leányzó a neve. 
- Szép )any .•• azaz dehogy ! Szapper

lott! Hogy lehet egy olyan lánynyal végig
menni a.z utczán ? 

- Megkövetem a főhadnagy urat, nekem 
elég szép lány az, aztán meg ugy moudják, 
hogy az örmllster ur Pordánynak sokkal csu
nyább szeretöje van, pediglen a.z őrmester 

.ur ••. 
- Halt ! - ordított rá. főhadnagy ur Sto

czing. -Az a kend szeretője, kivel a mult· 
kor láttalak karonfogva a kávélié.z ablakából? 

- Az volna. 
- Az a • . . izé • • . hossza haju ? 
- Igenis. 
- Aza . . . izé magas szöke ? 
- Igenis, ámbátor nagyon szép • . • • 

. - Halt! fogd be a szádat! No hát hor
mszt Döröcske, azt mondom én kendnek, hogy 
ha kend a kompánia tisztességét ilyen utolsó 
személylyel lealacsonyitja s ha vasárns.p a ká
véhá~ ablakához ki nem rukkolaz kend nekem 
magadhoz illő szeretövel, ami egy én alattam 
szolgáló ori bakához illik, hát nézze kend a 
következményeket. Abtreten! 

Döröcske keményen szalutált. és l&l'kon 
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ARADI Kuz.L.O.NY. 

ora1g meg nem indult a jégzajlás, föltétlenül 
uszik az egész város. 

A folyó partján minden ponton nagy kö
zönség nézte a félelmes áradást, az összehalmo
zódott jeget s mindenki könyebbülten sóhajtott 
fel, mikor megtisztult a meder. 

A vi1.állás emelkedéséről és csö~kenésé

r61 a következő táblázatot adjuk : 

Reggel S órakor O fölött .•.• I ·4o m. 

" 7 " " " •••• I'75 m. 
" 9 " " " . . .• 2·8o m. 

Délben I 2 " " " • • . . 2·82 m. 
Délután 8/, I" " " •••• 3·00 m. 

" 3 ,. " " . • . • I ·6o m. 
Este 6 ,, ,, 

" 
.... o·s2 m. 

Branyicskáról éjjeli fél I 2 órára várták a je
get, de lapunk zártáig csak gyéren uszkáló jég
táblák hömpölyögtek a Tisza felé. 

Az 
•• •• 

"ARADI KOZLONY" 

Eg~sz ~ne • 
F~l ~ne .. 
Negyed ~ne 
Egy hó.ra •• 

elófizei~si árai: 

Helyben házhoz hordva: 
• . . . 2. korona = 12 rrt - kr 

• •••• 12 korona = 6 frt - kr. 
• • • • • 6 korona = 8 frt - kr. 
. • • • • 2 korona = l fri - kr. 

VIdéken szétküldve: 
Eg~sz éne ••• 28 korona - fillér == t• frt -· kr. 
Fél ~ne· •.•. 14 korona - fillér = 7 frt - kr. 
Negyed éne • • 7 korona - fill~r = 8 frt óO kr. 
Egy hóra • • • • 2 koron-. .O fillér = 1 frt 20 kr. 

Egyes azám úa h.alyben 10 fill~r "'"' 5 kr, ?idéken 12 fl). 
l~r =6 kr. 

.. Az elölizetési p_énze_k. Talamint hirdetési és egy~b 
d!Jalc az ~ARADI KOZLONY" kiadóhintaiának (~Aradi 
Nyomda-Társaság") küldeudök, ugyszinte ide utalandó min· 
den oly ügy. me ly a lap anyBgi részét illeti. 

llutatTányszámokat egy hétig ingyen ée bérmentTe 
killd a kiadúbiTatal. 

Az "Aradi Nyomda-Társaság." 

H l R E K. 
Február 26. Vasárnap. Róm. kath. naptár: Rem. V. 

· - Protestáns naptár: Rem. V. - Görög-keleti naptár 
(február 14.): .A.uent. - A nap kél 6 óra f7 perczkor, 
nyugszik /i óra 39 perezkor. 

Február 27. Hétfő. Róm. kath. naptltr: Sánd.,r. -
Protestáns naptár: Sándor. - Görög-keleti napcár (feb· 
ruár 15.): Onesim us. - .A. nap k~l 6 óra •s perozkor, 
ny11gszik 5 óra 4 J perczkor. 

h.iii~Mey-KiJnyvtar nyit ... un kedllen és nom• 
baton 3-4-ig és pénteken l J-l2·ilj. Helyiség: polgári 
iskola. fiild·~"" 

Február 26. Az aradi l~gszesnilágitási résnény• 
társulat közg'!'ülése délelőtt 10 órakor. 

Február 26. StaTanbagen Bernát hanrersenye c Fe· 
hér Kereszt.) 

Február 28. Aradmagye rendkiTilli közgyilése dél-
elött 10 óra.kor. · . 

Február !28. Rendkivüli közigazgatási bizoltsági ülés 
a me~yén~l d~lelöii ll órakor. 

Márczlus 4. Az arad-csanádi egyesült nsutak:. mi
belyezemélyzetének tánczmulatsága (Fehér Kereu~.) ---tordult, örvendvén azon, hogy csak ekkora 
volt a baj. · 

..• A legközelebbi vasárnap főhadnagy 
ur Stocziug, Psklén hadnagy és Vimpácz ka
dét szoká.s szarint a. kávéház ablakából kriti· 
zálták az arra .menö hölgyeket. Egy1.1zerre sö
tét árnyék vetődik a tükörüvegre, maly hor
niszt Döröcskétől származott, ki katonás tar
tással s összeütött boká.val szalntált., miközben 
tele tüdőből ordította a meldungot : 

- Her oberlájná.t, horniazt Döröcske ik 
meldigehorzány mik . • • elhoztam az uj sze
retömet ••. 

. ~öhadnagy ur Stoczing · megpörlörte a 
baJszat s alattomban mosolygott. A horniezt 
karján ooakugyan ott vi;;~zánkolt egy tenye
res-talpas, slampos szolgá.ló, a ki röhögve sü• 
tötte· le a tiszt urak előtt boglyas, kóczos fe
jét. Csunyábbat már készakarva se vihetett 
volna "leport"-ra. a szeretö dolgában megszo· 
rult baka. . 

A tiszt urak jót ka.Jza.gtak s horniazt 
Döröceke, agyarába csapva a vergóniát, büsz· 
kén lépdelt odább hölgyével az aszfalton. 

Minek füz?.em tovább a históriát? Hinen 
önök a befejezés uélkül is kitalt:~lták már, 
hogy harmadnapon a csinos, ts.karos Verka 
- főhadnagy nr Stoczing szobalá.nys. lett s 
hogy hadnagy Peklén és kadét Vimpácz ab
ban állapodtak meg, hogy horniszt Döröcs
kének sokk2.1, de sokkal jobb gusztus& volt 
e l ö s z ö r, mint m á. s o d s z o r. 

-u. 

.. r ttrri'ntt amrt ·w· · · e~· 

1893. február 26. 

Márczloa 5. Az arad-hegyaljai szőlötelep szöntke
zet köz~yülése d~lelött ll órakor (KereHkedelmi kamara.) 

Márczlus 5. Az aradi elsö ~akar~kpé:ut!r közgyi
lése délelött 10 órakor. 

- Az "Aradi Nyomdatársaság" fe
leit értesitjük, hogy mindazon sürgős 
munkákra nézve, melyek a vasárnapi mun
kaszilnetból kifolyólag vasárnap végezhe
tők, értekezhetni Varga Józsefnél, a nyom
datársaság üzletvezetöjénél (főut 6. szám, 
Ottrubay-ház) . 

Napsugar. 
Alig· tenyérnyi nagysé.gu foltocska az, mit 

szobám ablakán át a tavasz derüs pompájában 
kéklő égboltozatból láthatok, de nekem elég ez 
is. Ezen márhetetlen nagyságu égboltozatból ki
szakított kis kék foltocsUn jól esik elmerengeni 
szememnek, malynek fényét, életteljes csillogását 
ama fekete betük rabolják el, malyeket fehér pa
pírra vetett. Fekete betük, gyászos jelképei a sö
tét halálnak . • • 

Minden egyes szó, minden egyes eume, me
lyet betük alakjában vetettünk papirra, szivünk
böl1 gondolataink legszebb tömkelegéből szakad 
ki, 8 mi mindazokkal szegényebbek leszünk. El
vesztjük üdeségünket, nemes tüzünket, mely a 
fiatal ujságirót annyira jellemzi, s leszünk r o b O• 

t o s o k. A tnll, az olló robotosai, 8 szenvedély
telen rabjai a szerkeaztöségi szobának, malynek ful
lasztó levegőjétől mindazideig válni nem tudunk, 
mig utól nem ért bennünket a megsemmisülés, a 
- balai. És ekkor egy rövidke nekrolog, majd a 
Yégtelen feledés, - ez a mi sorsunk, ujsá.girók 
sorsa, melyet ugyan pillanatra feledtet velünk az 
irgalmas "bohéme", élet, a kékes fényben uszó ta
vaszi ég derüs pompája. melyböl mi ujabb erlit, 
hitet, eszméket maritünk a könnyelmüen elfecsérel
tek helyett. 

Ezért, ezért szeretem én az ébredő tavaszt, 
a tavaszi égboltozatot, melyröl egy nagy villamos 
tüztöl forrongó sziv, a tavasz enyh'adó napja szórja 
le ránk özönlő sugarai legszebbjeit, melyek kicsal· 
ják sziveinkböl féltve őrzött gondolatainkat is, me
lyek feledtetik velünk a tél hidegségét, a halil 
sötétségét és ama bizonyos, mondhatni hagyomá
nyos rövidségü nekrologot. 

Ezért nem találok én sza.nkat dicséretetekre, 
tavasz gyémántos fényben izzó napja, t'nyhe me
lege, s fakadó ibo~yá.i, mert szeretlek, ezeretlek 
végtelenűl titeket. Es a szaretetnek nincsenek 
szavai. · 

Pompázz tehát tavasz l 8 te aranyos nagy 
sziv, Qgi testek leghüszkébbike - nap l lopd be 
sugaraidat a szivébe is, mely fázik, s melyet a 
bánat, a gond ködös fellegei takarnak, Száritad fel, 
üzd el azokat, hogy végre a sziv is legyen bol
dog, oly boldog, mint ama. tarka-barka ruhás, 
csicsergő Kis madárka., mely az utcza fájiról 
emeli piesi szive legbohókásabb szavait, az öröm, 
a:r. életkedv dallamos érzelmét az égboltozat. rej
télyes méhében trónoló nagy erő, az - örökisten
ség felé ••• 

Igen, csak egy tenyérnyi kis foltocska az, 
melyet szobám ablakán át a tavasz kéklö egéb61 
láthatok, de nekem ez is elé~ ! Elég ez is, mert 
a szemern felüdül a. látasán, s szivembe jótékony 
clerü, életkedv bussan be, mely biztossá tesz ne
héz küzdelem sikerei felől, malyeket az erdők 
mária müködni, élni kezdő fáinak, cserjéinek ni· 
gyeiben, hajtásaiban látok - képlegesen - meg· 
n.lósulni ••. 

- Személy! hirek. C s e r n a Vincze deb· 
reczeni kir. foíigyész Nagyváradról Gynlára. uta
zott. - R e v i c z k y István honvéd tábornok, 
dandárparancsnok tegnap V a l e n t i c Dániel 
honvedezredes társaságában Aradra érkezett s 
hétfőn megy Borosjenőbe. 

- A hivatalos lap tegnapi száma a kö
ntkezö legfelsöbb kéziratot közli: Személyem 
körüli magyar ministerem előterjesztése foly· 
tán : a branyicskai báró J ó s i k a Gábor tóld
birtokos és országgyülési képviselő által kis
koru Ma g y a r y Kossa Valéria és M &• 

g y a r y Kossa Beatrix örökbe fogadása iránt 
Budapesten 1892. évi augusztus hó 17-én kö
tött szerzödésnek az örökbe fogadás tényére 
vonatkozó részét jóvá.hagyvá.n, kegyelemből 
megengedem, hogy branyicskai J ó s j k a 
Gábor báró családneve, bárói rangja, előneve 
és czímere az örökbe fogadott M a g y a r y 
Kossa Val"ris. és Beatrix . ugyis m1nt mos
toha leányaira, a srta.bá.ly11zerü kincstári dijak 
fele rés?.ének elengedése mellett, &trnházt&ssék. 

- Arad a polgári házasság mellett. A kor
mány, liberális egyházpolitik:ai programmjában 
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1 eg közelebb Aradváros és Aradmagye törvény
hatósága is hallatja v~leményét. Azt talán 
mondanunk sem kell, hogy mindkét törvény
ha.t~ság a. p o l g á r i h á z a s s á g m e l l e tt 
~ meli fel szavát s véleményében követi az 
eddig megnyilatkozott törvényhatóságokat, 
be sem várva Somogymegye erre vonatkozó 
átiratát. Aradvúos legközelebbi törvényhatósági 
közgyüléséu teszi , meg az indítványt V a. r
j ass y József, vagy pedig B a r a b ás Béla 
·dr or3zággyülési képviselö s kétséget sem 
szenved, hogy a határozat egyhangu lesz. 
Aradmagye közgyűlésén szintén fognak ha
sonló értelmű indítványt tenni. 

- Az aradi kiállitás utójátéka czimen szen
zácziót csinálni akaró hir járta be a tegnap a 
fővárosi lapokat. Erre vonatkozólag jól érte
sült helyről a következő sorokat veszszük : 
Eredeti pört tett folyamatba a. kolozsvári kincs
tári ügyészség az Aradon 1890-ben rendezett 
kiállítás bizottságának huszonhat tagja. ellen, 
rajtuk követelve egyetemlegesen 632 frt 80 
krt, mint a n a g y á. g i b á n y a:részéről Ara
don kiállítva volt és a visszaküldésnél elkalló
dott érczkövek (szufák) .-irtékét. lnformá.czióink 
szeriut a kiállitá.si tárgyak ki- és becsomago
lását és visszaküldését a kiállítás szál
lítási irodája eszkö:~:ölte, mely önálló válla
lat volt, saját alkalmazottakkal s igy · a 
végrehajt6-bizottság ugy jön ebbe a pörbe, 
mint Pilátus a krédóba. A szóban forgó 
köveket, a. hogy minket informál
nak - Barcsay Kálmán akkori hunyad
megyei alispánhoz, mint a hanyadmegyoi ki· 
állitási gyűjtemények főrendezőjéhez küldték 
el a hunyadmegyei állvány többi összes tár
gyaival egyetemben az ezzel megbizott közegek 
s ott tévedtek el. A kiállítók tárgyaik átvétele 
után, értéktelen köveket hagytak vissza. az 
alispá.nná.l. A perfelvétel április 10-re van ki
tűzve. 

- Aradmagye állandó yálsuarins~u·y ..... ~ ..... 
délutáJL.J-.-.órakor iilést tartott F .á b 1 á n Lás~l~ 
foispán einökle te alatt s elökész1 tette a. 28-dd 
rendkivüli közgyűlés tárgyait, 

- A kiralyné utazása. E r z s é b e t ki
rályné szeszélyes vonalban jár most egyik 
városból aJmásikba: határozott programroot nem 
követ hanem napról-napra állapítja meg ter
vét a' követ.kezö napokra. Spanyolországból 
elment a. királyné yachtján Nizzá.ba. Megnézte 
a karnevált, de másnap már tovább uta:t.ott 
Turin felé. Ott sem állapodott meg hosz
szabb időre, hanem tovább utazott Genf
be, Genfből néhány napra ·elment egy 
Vevey közelébeo fekvő kis fürdőhelyre s a 
táviratok akkor azt jelentették, hogy Pá.risba 
várják a királynét. Oda. azonban nem érkezett 
meg s most azt jelenti egy tá.vin.~, hog~ a 
királyné yachtja Genuában kötött kt. Ugylat
Bzik tehát, hogy ö felsége ·ismét lemegy a 
Rivierára., melyet a. mult héten hagyott el. 

- A biróságok köréböl. A hivatalos lap 
tegnapi szti.ma D?-egerősiti_ azon táviratu;nkat, 
hogy az igazsagüg:y:m~n~szter A n d r a s. o
v i cs Imre dr pestvJdeki, és D_ o~ ma, n !l 
.Miklós budapesti ki~. kereske~elmi e~ ~·alto
törvényszéki, v~lat_n,n~t ~ ~ ~ ~ s y Laszlo b o
r o sj e :1 ö i kir. Jara.sbuosagt t!o~ ~ z a ~.a. Y 
Béla dr a r a d i kir. törvényszéki aljegyzoket 
kölcsönösen áthelyezte, 

- Mozgahaas nap. Arad messze. vidéke~ 
arról hires hogy kitejlett, eleven tarsadalm1 
él~te van ' melyet nem győznek eléggé di
csérni a ~álunk megforduló s a viszonyokat 
tanulmányozó idegenek. Olyan ez a város, 
mint egy óriási gép, malynek minden aprólé
kos része löktet, dolgozik, ténykedésről tesz 
tanubizonyságot. V an mozgékony társadal
munk, elevenségről ismert E"gyleti él&tünk s 
daczára, hogy nap· nap után ki van tüzv• egy
két gyülés, mindenikre jut közöns~g, sőt e 
.mellett a konczert-termek, szinhá.z, ká.véhá· 
zak, ':endéglök is oly látogatottt~k, hogy e 

tekintetben Arad bármely vidéki város felett 
áll. Természetesen a vasárnapok veszik leg
jobban igénybe a publikumot. Ekkor van leg
inkább kiadva. a jelszó, hogy "gyülésezzünk !" 
Példa rá a mai vasárnap, malynek változatos 
müsgrára lapunk zártáig a követbzö dolgo
gat jelentették be hozzánk : A l é g s z e s z
világítási részvé nytársasá.g 
d. e. 10 órakor közgyülésAzik saját helyiségé
ben. Ugyanakkor folyik le a p o l g á. r i l ö
v és z-e g y l e t közgyűlése a városházán. A 
t o r u a. e g y l e t szintén ma tartja közgyü
lését. A z á g. h i t v. a v. e g y h á z n ak 
d. e. ll órakor lesz a. közgyülese az iskola.i 
helyiségben. A C o n c o r d i a betegsegélyző 

és temetkezési egy!et d. u. 2 órakor közgyű

lést tart az izr. hitközség házában. A h a d á
s z ok d. u. fél 3-kor Nagy Lajosnál ülésez
nek. A z i p a r o s i f j a k önKépzö és be
tegsegélyzö egylate d. u. 3 órakor tartja fél
évi közgyűlését az iparoshá.zban. D. u. 4 óra
kor az e l s ö a r a d i b e t e g s e g é l y z ő 
és temetkezési egylet tart választmányi ülést. 
A z a. g g l e g é n y e k k ö r e, mely egé
szen uj firma, d. u. ó órakor alakul meg a. 
"Cserebogár" vendéglőben. D. u. 5 órakor 
St a v e n h a. g e n Bernát hangversenyezik a 

71Fehér Kereszt"-ben. Délután és este előadá

sok a s z i n h á :.. b a n. Azt hiszszük, ennyi 
mindenféla elegendő egy közönséges vasár
napra! 

- Edetsheim-Gyulai Lipót báró állapotában 
a tegnap délután megtartott konzilium sem kon
statált javulást, s igy a beteg állapota. folyton 
aggasztó. A délután folyamán igen sokan tuda
kozódtak a báró hogyléte felöl, köztük : László 
föherczeg, Szapáry István gróf és neje, Széll 
Kálmán, Teleki Domokos és József grófok, Szé
chenyi Béla. gróf s családja, Scotti Fülöp ezre· 
des, Wimmer Gusztáv altábornagy, Zoltán Elek 
tábornok, Hugonnay Béla gróf, Pejacsevics Ga
bor gróf, Zichy Antal gróf s még számosan. 

• ......... ~.._.,~t~v~njl~a~•t!J .. el'J~Íctl'b}\Ü:nmít; '"fásar
na.p d. u. 6 óra~or tartja __ meg a. .. nFe~.ér Ke~ 
reszt" nagytermebeu, a kovetkezo mu~Jorral • 

1 a) Bach J. S. Praaludium és Fuga. (C· 
dur.) b) Schnmann R. Ábránd 17. sz. (~~du~.) 
Ábrándosan, s1.envedélylyel. Nyugodtan, erotel.Je· 
sen. 2. a) Scarlatti D. Pastorale. b) Brahms ~· 
Rapsodia (E-moll.) c) Intermezzo 117. sz. (UJ
do~ság) Es dur. d) Nocturna. (Cis-moll.) e) 
Chopin' F. Etude. (As-dtrr.) f)_ Scherz,o. (Uis-moll.) 
3. a) Liszt F. Cbant. polona1s. b) Abr~nd: 71Hu
genották" dalmüböl. (Bevezetés, szerelmt Jelenet, 
vag-jelenet.) Bösendorfer-féle hangverseny· zon
gora.. Helyárak ; Körszék 3 frt. Zártszeit 2 frt. 
Állóhely l frt. 

- Az aradi ág. bitv. ev. egyház ma dél
elött 10 órakor tartja évi közgyűlését: Tárgy·. 
sorozat : 1. Esp. pénztárnok választása. 2. Evt 
jelentés felolvasása. 3· Számvizsgáló bizottság je
lentése. 4- Gondnok választás. 5· Egy presbyrer 
választása. Az egyh. elnökség. 

Mangra kibuktatása - jóvábagyva. 
Mint már megirtuk, M a n g r a Vazul román 
agitátor me g fe le b e z t e az igazoló vá
lasztmánynak azt a határozatát, melylyel aGyo
rokon megejtett megyebizottsági tagválasztást 
megsemmisitette. Aradmegye állandó- biráló vá
lasztmánya tegnapelött tartott ülésében a vá
lasztás megsemmisítését j ó v á h a g y t a s 
Ma.ngra ur fclebbezését e l u t a si t o t t a. Az 
ülésen Fáb i á n László föispán elnöklete alatt 
S z a t h m á r y Gyula, V á s á r h e l y i Béla, 
V é g h Aurél és J o n e s c u Lázár voltak jelen. 

- Átvonuló katonatisztek elszállasolása. 
Arad váro~ tanácsa tegnap a. hadtestpt~.raucsnok
ság megkeresésére elhatározta, hogy eze,ntu~ 
átvonuló katonatiszteket nemcsak belvaroS\ 
szállodá.kbau, haulim valamely v as u t i v e n-
d é g l ö b e n is el fog gzá.llásolni. , 

- Iskolás gyermekek jatszóhelye. A vallas
és közoktatásügyi miniszter rendeletileg utasi
totta Aradváros törvényhatóságátt hogy az 
iskolás gyermeKek részére játszóhelyet jelöl
jön ki. A tanács J;.egnap a kijelölés eAzicözlé
sére P a r e c z Istvárt eluöklet.e alatt. B o r os 

Vida, M i ll i g Józset, A b r 41o i Laj~ 
H i m p f n e r Béla és Y i r á. g h Lajos tagok
ból álló bizottságot küldötte ki. A bizottság 
legközelebb összeül, hogy meginditsa ta.nács
kozásait. 

- Amerikai kivándorlók figyelmébe. A bel
ügyminiszter tegnap rendeletileg közölte Arad
város taná.csá.va.l, hogy a hajóállomásokon 
csak I. vagy II. osztályn utasokat vesznek fel, 
a t e d é l k ö z b e n pedig nem szállitanak 
kivándorlókat. 

- Honvédek a várban. A vár 2-ik és 
5-ik számu bástyáiba.n, a. hova. honvédeink a 
laktanya~pités tartamára el fognak szá.ll&
soltatni, emberemlé.a::ezet óta oem volt fütve. 
A város tanácsa tegnap 16 köbméter tűzifát 
szállíttatott be a várba. hon védeink ideig
lenes lakásának a kiltitésére. 

- A szegény tanulók éttermében ezen hét 
tart11.ma alatt a felügyeletet W a l d e r Gyu
láué, O n c u Miklósné és V i r á g h La.josné 
urnök teljesítik. 

- Főispán a munkásokért. Békéamegye uj 
föispánja, 1' a l i á n Béla - mint bennünket 
értesitenek - tegnapelőtt délután Orosházára. 
érkezett. A községházánál első sorban a köz
ség különbözö testületRinek tisztelgését. fo
gadta, azután felhi'Jta a Polgári olvasókör és 
a Függetlenségi kőr vezetőit, hogy a m u n
k á. a o k 11. t i p a r k o d j a n a k b e l e v o nn i 
e k ö r ö k k ö t e l é k é b e, hogy ott folyto
nos barátságos ~rintkezésben lebesCJenek a 
munkaadó gazdák kal. 

- Katonabeszáll%solások. Aradváros katona.~ 
ügyi osztálya összeállitotta a kimutatást maly
ből kitünik, hogy melyik háztulajdonos' hány 
katouát köteles eltartani. A kimuta.t,á.s 8 napig 
közszemlére van kitéve s az összeállitál ellen 
8 nap alatt lehet felebbezni a polgármester
hez. A beszállá.solások megváltása czimén a. 
mult évben befolyt. 287 frt 80 krt tegnap a. 
tanács bentalta a laktanya-épitési alapba. 

- Tisztviselök választása Békés-Csabán. 
A békéscsabai képviselőtestiilet a. város módo
sitott szabályrendelete értelmében uj tisztvi
selőket választott e hó 20-án. Az -á.llá.sokrA. M 
ná.L'j:..u-tie{1-'tclt~u~.. •· ua~aas~gJ mt?ző lett. 
A c h i m Pál, ka.tona1 nyilvántarto M o sz
ko v os á. It György, írnok Z a i l i n sz k ,Y 
Sándor birtoknyilvántartó B ek e Géza, ado
szedő p

1
edig P o v á r s a y J án os ~s P o v á. r sa y 

Gusztáv. 
- Eltünt családapa. Ko v á t s llie aradi 

munkást hét hónappal ezelött M a. r ó c z i Jó
zsef szegedi artézikutmester magával vitte Szer
biába. Ott elváltak, azóta. Kováts llie nyomtala
nul eltünt s 6 tagból álló családja. a legnagyobb 
nyomorban sinylik Aradon. A város segélyt fog 
megszava.zni, az apát pedig országszerte kö
rözteti. 

- Gyilkos rokmt. S:..ent-Andrásr61 irják 
nekünk : P e j k a Lázár, kit a községben 
gonosz tettelről általánosan ismernek, ~olyó ~ó 
21-én délután meglátogatta M a r 1 n k 1 n. 
Esztarka nevü asszonyt, ki PejJrának ro~ona. 
Az asszony nem szivesen lát.ta a ~os.s~ h1rben 
álló rokont s kijelentett,e, hogy ktmel]e meg 
a házd.t nndéglátásától és ne alka.lm~tla~
kodjék. Pej ka sem igen s:~;i velbette ~a.:mkm 
8Sszonyt, m~:~rt köztük egy rég hu~odo. per 
folyik és most, hogy az asszonyt kmtastto~ta. 
házából oly dühbe jött, hogy egy hosezu Kes-' s . sel megszurta az asszonyt. zsre.nc!lere az 
a.ss?.ony férje a gyilkos rokon ka.zet megra
gtl.dta., minekfoiytá.n a kés csak barom. ezenti
méter mélységre hatolt a. tesöbe. A gy1lkost a. 
a. rendörség rögtön elfogta. 

-Jótékonyság. W a d o w sz k y Gusztávné 
urnö súves közvetitése mallett A v a. r f ,f Y 
FerAncz ur ö t frtot volt szives ~. s~~gen:r 
t,anulóka.t segélyző egyesületo~k &Jandelí~n:m, 
jótékony cselekedetért togadJ& ez uton 1s a 
szegény gyermekek köszönetet. 

- Szerelmes hordár. R ó t h Márkusz ~· 
számu hordár épületes idyllt rögtönzö~t a . szm· 
ház elött. Szerdemre gyuladt egy leany tránt, 
a kit akkor látott elöször, s fényes nappal me
leg ölelésekkel kezd~e az ismerkedést.Egy, rend
ör megirigyelte R o t h Markusz boldogaagát .s 
rendre akarta utasítani, de Róth erélyesen Vl

tatta a leányhoz való jogát s a r9ndört lehord
ta. A kapitány Kóthot 40 frt pénzbüntetésre 

- itélte. Felebbezett. A tanács tegnap a. hordar
sziv különös gyulékony természetére való te
kintettel a büntetést 20 frtra szállitotta le. 



8 ARADI KOZLONY. 
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Birtokvétet A temesmegyei vattinai István, Varjassy Arpád, Varjassy József, Ró-
•· 1394 és fél holdnyi kincstári birtokot a f. zenberg Sándor, Parecz Gyula dr, Kinczig 

év február 21-én tartott árverésen 357,777 frt János, Vizer Péter, Becsay Hugó, Boros Vida, 
'17 kr. vételáron megvette B e l i ts ka Báni Himpfner Béla, Szabó József, Reicher Fe
.orsz. képviselö és .M. a n z i n Lajos zsombo- rencz, A varffy Ferencz, Rozsnyay Mí.tyás, 
lyai birtokos. Eles Armin. Sarlot Domokos, Abray Lajos, 

- Egy család pusztulása. Lugosról írják Bing Ede, Bing Vilmos, Neuman Ede, Neu
lapunknak, hogy K r i v i n a krassószöré11y- man Dániel, Simay István, Sallay Béla, 
Eegyei községben tegnap megre.nditö szeren- Lőcs Rezső, Káda.s Kálmán, Fényes Kálmán, 
csétlenség történt. A faluvégen egy korhadt Robitsek Agost dr, Varjassy Lajos, Halmay 
viskóban lakott B e r i o v á n Juon 38 éves Andor, Herman G_vula, Ring; Géza, Ring 
favágó, feleségével és három gyermekkel. A Béla dr, Hegedüs László, Vas Sándor dr, 
viskó egy meredek l~j~ö alján állott, mellette Szalay Károly, Baross Ferencz dr, Magyari 
hegyi patak folydogált. A hegyek közt beál- Alajos, Beeger Ernő, Mandl Vilmos, Tede
lott rohamos olvadás miatt a kis patak tegnap schi Viktor, Nikolits Döme stb. - A hat to
éjjel hirtelen megáradt és éjiéltájban, éppen a. vas gyászkocsit egy koszorokoesi előzte meg, 
kunyhó fölött, elsodorta a kavicsgátat. A ro- melyen csupa élővirág-koszorn jelezte a család 
hanó viztömeg egyenest a viskóra zudult s gyászát s az ismerösök kegyeletét. A nagy
azt, mély álomba marült lakóival együtt, el- számu koszoruk közül a. következöket jegyez
sodorta.. A s z e r e n cs é t l e n n a. ps z á- tük fel : Szeretett atyánknak utolsó üdvözle
m o ,. n e j é ve l és h á r om g y e r me k J v e l tül1 - gyermekei (fehér :~zalag), Feledhetetlen 
e g y ü t t a r o m ok a. l a t t v es z e t t. Más- fiának - a megtört a.pa (fekete szalag), Vi
nap reggel megtalálták a.z öt holttestet. szontlátásra - szeratett férjemnek {fekete 

- Föl nem vett Jó-sziv-nyeremények. A szalag), Szeretett Kálmán bácsinak - Vilma 
hiva.ta.lo11 lap tegnapi száma egy egész sereg és Virgil (fehér szalag) Felejthetetlen bará
kihuzott Jó-szív sorsjegy számát közli, me- tunknak Vilma és Gyula (lila szalag), 
lyeknek tulajdonosai a rájuk eső nyereményt Nyugodjál csendesen - Weil család (fekete
nem vették föl. V an köztük két l (X)() frtos szalag) és Szerarett főnöküknek - az alkal
(3730 sor. 4. sz. és 6079 sor. 24 sz.), három ma.zott.a.k stb. A megindult gyászmanatet be-
600 frtos (619 sot. 26 sz., 278 so!'. 67 sz. és láthatatlan hosszu sorban kisérte ki a. közön-
863 sor. 49 sz.) és két 100 frtos (3631 sor. 12 ség a. felső temetöbe, a. hol a. koporsót az 
sz. és 6789 sor 69 sz,), azonkivül egy egész Andrényi-család sirboltjában helyazték e]. 
sereg két frtos nyeremény. Nyngodjék békében. 

- Az aradmegyei takarékpénztár igazgatósága az Sármezey Antalné temetéee tegnap délután 
1892. évi tiszta nyereségböJ jótékony czélokra fordi- 3 órakor ment végbe & közöuség óriási rész
tandó 772 frt 74 kr felosztását következőkép határozta véte mellett. A halottas ház udvara, s az utcza 
el: Elek község elöljárósága. Aradmegyei tisztviselői tömve volt résztvevő J. ó barátok, és ismerösök
nyugdijalap, Aradmegyei jegyzöi nyugdijalap. Aradme-
gyei közkórházalap, Aradi árva- és Ielenczház, Aradi kel, kik az általánosan ttsztelt ma.trónába.n 
polgári jétékony egylet, Izraelita testvér-egylet, Baross Arad társadalmának egyik közbecsülésnek ör
azobrára, Szabadságharczi muzeumnak 50-50 frtot, Ma- vendett tagját sira.tták. A megboldogult elhuny-
gyar veres kereszt egylet flO frt. I. aradi betegs. és te- , b . 
metkez. egylet 30 frt, Aradi izraelita nöegylet 30 frt, ta. gyMz a bontotta. városunk számos előke· 
Fa- és fémipari szakiskola 30 frt. Aradi izraelita jótó- lö családját, igy a. L a c z a i, N a g e l, 
kony-egylet 25 frt, Szegény tanuJók segély-eg' lete 25 S z e n t p é t e r i, K ö v ~ r, H á. s z, K a b
írt, Aradi ev. isk. szeg. tan. segélyegylete 25 frt, Aradi d e b ó és S i m 0 n csalá.doka.L. A temetésen 
keresk. ifj. betegsegélyzö egylete 25 frt, Aradvidéki ta-
Ditó-egylet 20 frt, Aradi kir. fögymn. és áll. filreálisk. ezeken kivül a. nagys?.ámu Yidéki rokonság is 
ian. segélyzö egylet 20 frt, Aradi L.er. akad. ifj. segélyzö megjelent. A díszes érczkoporsót a szebbnél
egyesillet 20 frt. Aradi ipar. ifj. önképzö és betegs. e l{y- szebb koszoruk egész özöne borította. A te-
let 15 frt, Aradi ipar. l. betegs. és temetk. 15 frt, Ált. metkezési szartartást J á n 0 8 8 y Demjén dr 
munkás betegsegélyzö egylet 12 frt H kr. min. rendfőnök végezte fényes segédlettel, maly-

- Pályá~ato_k. A trencs~ni m. kir .. P?n~- nek végezte után megindult a végtel .. nnek 
----;~:-ós=-:;-;-=:. g::n:-:á;-;l~k;:"e;:. t'-r7r;-'.~_ ol;7sl..z-:'t.-""'p--:én-*'z~u~-g~y<A1~· ti!f.':i:lo~gP;la~lm~a.~zo~. i4-+_;;:. ;;,._ ~-;;,,.,;;i;·remitese'Íi"'Y'a'Wr'itif*tls;zló1";;1'g~ 

alias 2. h. a.. A hsza.roffi kir. adóhivatalnál Ispa.n, Sa l a c~ ~yu!a kir. tanácsos, polgár
esetleg más adóhivatalnál adótiszti állás 2 h' mester, l n. s t 1 t .o r 1 s Kálmán főjegyző, p a
a .. A j~s~berényf kir. adóhivatalnál esetleg r e c z Istvan tanacsnok stb., hogy elkisérj9k 
ma.s adohl\~a~a.lnál ':I. oszt. adótiszti állás 2 a .megboldogultat végső utjára. A halottat a. 
h. a. A de_est m .. kir. pénzügyi~?;a.zgatóságnál Sa.rmezeyek családi sirboltjában helyezték örök 
IL oszt. penzügyt foga.lmazói állás 2. h. a. n~ngalo~ra.. Az ünn~pélyes engesztelő gyász-

- Apró hirek. N y i r e g y h á z a közelében mts? pedig hoh;ap deleJött fog a minorita
Kohári ~yula ruhakereskedősegéd és Bázer aty~k teJ:?plomaba.n sz egek urának bemutat· 
Ferencz p1sztolypárbajt vivtak. Bazer könnyű se- tatn1. 8 a r m .e z e y Antalné halálával a. tár
bet kapott, mig Kohári sértetlen maradt. _ B e- sa.d~lom egy .ttsztelt a.la..ko~, a ~~egények pedig 
l é n y e s mellett Szat.mári Katalin bujlaki lakost egytk legtevekenyebb Ista.poloJnkat veszi tet· 
egy vonat el_gázolta. A szarencsétlen asszony si- ték el. Nyugodjék békében! 
.ket volt és 1gy nem hallhatta a vészjelzést. _ . Ara~l Gerö, a. tavaly megboldogult szin
J á s z b e r é n y b e n Koncsek Balázs huszéves tgazga.to. hol_t tetemét hétfőn viszik . Szegedre 
legény kezét szecskavágás közben a szecskavágó- a mora.vlCZ&l temetöböl s a második temetés az 
.kés levágta.. - N a g y-K á r o I y b a n Beck Sá- n~ p ~· u. 3 órakor megy végbe. Az a. r a d i 
muel k~reskedöinas főnökétöl, Szabó Alberttől szmta.rsalatot P e t h e s Imre, G e r~ e 1 y Jó
?55 forintot lopott, azután megszökött. A tolvaj- zs.ef, ~ z .. N ~ m e t b- József és H a J d u Ist
Jnast most körözik. van kepv1seh.k a. temetésen, kik remek koszu-

Gyászrovat. 
rut . hAly~znek .a ravatalra,. P e t h e s Imre 
pedig gya.szbeszedet mond. 

Egyletek, Társulatok. 

1893. február 26. 

kik Simonyi-utcza 14. sz.) és Damján Aur~l dr 
(lakik Szabadság-tér 6. sz. IL emelet) látják 
el, kiknél a fekvő betegek reggel 8 óráig je
lentendök be. A járó betegek számára. a ren
delés naponta d. e. 11-12 óra közt a pénz
tári iroda. helyiségében : Csanádi palota - fog 
eszközöltetni. A város területe a két pénztári 
orvos között akképen osztatik fel, hogy Herz 
dr a. Borona.-utcza, Magyar-utcza, Perényi-utcza 
és Széchényi-utczától balra eső területet, Dem 
ján Aurél pedig a fenn nevezett utczáktól 
jobbra. eső területet egész a va.sutig, illetve 
azon tul látja el. . 

- Az elsö aradi betegsegélyzö és temet
kezési eg.vlet elnöksége m a vasárnap d. u. 
4 órakor gyüléstermében (Sza.badságter ll, sz. 
I. em.) választmá.nyi ülést tart, mely alkalom
mal uj tagok is felvétetnek. Az elnökség. 

- A 11 Concordia" betAgsegélyző és temet
kezési egylet vasárnap, f. hó 26-án d. u. 2 
órakor, az izr. hitk. I. emeleti tanácstermében 
tartja rendes közgyülését, malynek tárgysoro
zata a következö : l. Elnöki jelentés a lefolyt 
1892. évről. 2. A számvizsgáló bizott~ág jelen
tése. 3. Elnökségi inditványok s netáni pana
szok, vagy kérelmek. 4. A választmány és 
tisztviselőség (kivéve elnök s alelnök) lemon
dása. 6. Uj választmány és tisztviselői ka.r vá
lasztása. 

Szinház. 
A. 111doház miisora: 

Február 26. (V adrnap) Délután A m a d a r ás z, 
operette; este N e h a g y d m a g a d S o h l e s i n g e r, 
bohózat. 

Februar 27. (Hétfö) Ko z ma István jutalomjáték'
ul: Fa us t, opera elsö !elvonása; B o r ka- B i os ka, 
katonaid y ll; H o ff ma n n me s é i, elsö felvoo,sa; végül 
R i p p - R i p p elsö folvonása. 

Februar 28. (Ked-t) S z u l t á n, operette. 
Márcziua 1. (Szerda) P a p a g e n o K u o is e l, vig

játék. 
lározlua 2. (Csiltörtök) Két s z e r e l em, Csiky 

Gergely utolsó szomorujátéka, itt elösaör, H a r as z t h i 
Hermin jutalomjátéka. 

Márcziua 3. (Péntek) B ö r e g é r, operette. 
Mározlua 4. (Szombat) B a r n a Izsó jutalomját4ka: 

P a r a d i c s o m, uj operette; A r e z e r v i s t a á l m a, 
nagy 1enemü; Fal tövében, 'l'igjáték és Varázs
h e g e d ü, operette. 

- A pezsgöt, M u r a i Károly pompás uj 
vigjátékát tegnap telt há~ előtt ismételték. A 
~~a Pznttal is JÓ.l ~ula.tott. a közönség. 

. -: Gyo_roki. A~drényl Kálmán t. Tegnap 
~elutan 4 es f~l orakor ki~érték örök nyuga
lomra. . gyorok1 ~ n d r é n y i Kálmán hült 
teteme1t. A. . ~yaszsze.rt&r~áson, melyet J á.-
1:' ~ s s,y DemJ.en dr mmor1ta.rendü provinczi
ahs ve.gzett fe';lyes_ papi segédlettel, Jelen volt 
Ar.advaros egesz llltelligenc.:.iája s impozáns 
modon JUttatt& kifejezésre azon részvétet 
me!yet , a. m~lyen sujtott, köztiszteletben állÓ 
gyaszolo család márhetlen vesztesége fölött 
ére~ ~ a. melylyel a csapás fájdalmát enyhi
tem .!gy~kezett. Már négy óra elött százakra 
~eno ves_ztvevő közönség hullámzott az Eöt
vos-utc.zat h~lottas ház felé, malynek udvarán 
gyászsator Jelölte a szert,artás lefolyásának 
helyét. ~,él 5 órára. a. halottas ház tág' s ud
vara egeszan megtelt résztvevő közönséggel 
~.el;rnek soraiban városunk nota.bilitásai kö~ 
z,ul Jelen voltak : F á b i á. n László főispán, 
tS a., l a c z Gyula polgármester, S z a t h
m a. r y Gyula, I n_ s t i t ó r i s Kálmán, D á I~ 
n ok y Nagy. LaJos, O t t r u b a. y Károly, 
H a us e r Karoly, Kngler István Rász Sán
dor, Purgly János, Antolik Kár~ ly, Tagányi 

- A.z ,"~~adJ Torna-EgyesOiet" választmá
nya ~- ho 2ö-an d. e. ll órakor a azokott he
lyet;t .nlést tart, melyre a választmány t. ez. 
tagJai ~zennel meghi•a.tna.k. Kelt Aradon 
1893. év1 február hó 26-án. Az elnökség. ' 

- Az aradi polgári lövész-egylet f. évi 
reudP.s , közgyiilését !893. február hó 26-án d. 
e. 10 or~kor a. városháza emaleti kis termé
ben _tartJ& meg, melyre a tagok tisztelettel 
meg~1va.~nak. ~árgysorozat: l. A tisztviselői 
k~r, es. va.la.s.ztmany vála.s?.tása. 2. A számvizs
g~lo b1zottsag jelentése. 3. A péztárnok jelen
tess. 4. Netalá.ni inditványok. Az elnökség. 

. ·- ~z. arad~- ke_rül~ti betegsegélyzö pénztar 
Ig~zgat.osaga kozh1rre teszi és ugy a munka
a.dok, ~Iknek alkalmazottjai a. pén~tárna.k tagjai 
valam1nt ~z. önkényt belépett tagok fi~yelmét 
ez .. u~_on hlV.J& fel, hogy f. évi márczius hó 
1-Jetol Tra._:rt~~r. ~ndor ~r és ~öwinger Miksa. 
dr u~a.k ~ukodesuket mmt penztá.ri orvosok 
b_~sz~nteh~ és ezen naptól fogva a város te
ruletén lako összes tagokat Herz Andor dr (la-

.. ~om ~utalomJidAit. A hM.An h>irom ju
~lo!:DJa..tekba.n ts lesz része a szinhá.zlátoga.tó 
kozo.nseg~ek. Az első hétfőn lesz. K o z m a 
Istvan, t~~:rsula.tn~k szépha.ngn tenoristája. ju
~lmaztatJ& magat. Ez alkalommal szinre ke
ru~ F a n s _z t opera első felvonása, B o r k a
B 1 ~ s k a. k~tonai id!ll, malyben két sze
repio v~sz reszt : 8 z J k l a. y Kornél és C z i
r o k Róza, ezt követi H o f f m a n n m e 8 é i 
op~rette el~ö felvonása és ~ i p-R i p operett~ 
~!s~ felv~~~a.:. ~ a r a s z t 1 Harmin jntalom
Jateka csut.ort~kon lesz. Mondha.tjuk, hogy 
ked vel t dram8o1 szende ezerencsésen választotta 
Ez alkalommal kerül először szinre C s i k y· 
Gergely, koszor~.s .drámairónk utolsó pá.lya.
nyP.rt~s szomoruJateka., a 11K é t s z e r e 1 em". 
U~.lsonak B a r n_~ Izsó fáradha.tla.n ka.rmes
te~unk marad. Sa.Ja.t operettjében, a p a r a
d 1 c ~ o m-.b~n ~e~zi ki jutalomjátékát, maly
nek _ltbrt:ttoJat G a. r d_ o n y i Géza, ismert hu
mor~sta. lrta. E prem1eren kivül bemutatóra. 
keru] ez e~.te a 11 R e z e r v i s t a á. J m u 

H n l k a. Odön katonazenekari ka.rna.gyn:k 
nagy" da.!~~v~, me ly n tán a. "F a 1 t ö v é
b e n vigJatek, és a 11 V a r á. z 8 h e g e d ü" 
operette me~y. 

- S~mlo , Sándorról, ki pénteken lEípett fel 
az "Ar~an_y e.s szerelem"'-ben elöszőr, mint a 
ne~.zet1 ~~mhaz sze~zödtetett tagja., a követ
kezok.et lrJa a P. Htrla.p : S o m l ó Sándor 
(Ferdmánd) ~.lő~zör lépett fel, mint szerzödte· 
~ett tag. A fova.ros. kö~önsége előtt már nem 
1smeretl~n. A_ budat szmkörben is müködött. 
Kedveltek mmdenütt. Délczeg megjelenésü 
é~dekes ~rc~.n, a.r.~nyl~g fiatal ember, ki min~ 
d1g a.mb~c~wval_ Jatszik, gondos, jól előkészi
tett a.la.~1tassa~ Igyekezik pótolni kiejtésének 
és hangJ!' fiz~kumána.k némi fogyatkozását. 
A~ok ~tan, m1ke~ róla hallottunk, bizton el
":.arhatJuk, hogy Itt a nemzeti szinháznál, hol 
to~b a.l~alma lesz a. tanulásra, tehet-égének 
feJ lesztesére, egy1k osziopá.vá. lesz az összjá.
t-étma.k. Mert tanulnia még kell. Ezt már 
vendegsz~replé~_ek.or észleltük._ Rutinja már 
~~~lehetose~ to~elet?s ; semm1 szögletes a já
teka.ba.n, . de ~gen1s nemi modorosság, kereset
teknek la.tszo gesztn~ok, melyek remélhetőleg 
helyet .engednek maJCi & természetesebb moz-

v.:r>ft*h"t?u·,·· -';;,-•ns•·ts"e..Z.Nt+ · .• , **'"na.m· t r rit' - t -' ·wrerr'r r a mrm nm c 
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dulatoknak. Ferdinánd egyenruhája jól illett 
rajta és semmi kétség, hogy szivesen látja 
majd jelmezes szerepekben, kivá.l~kép a vasár
napi közönség. De a finnyás igényeket is sok 
tekintetben kielégítette és több jelenetben mü
vészettel játszott. Különösen sikerültek neki 
atyjával, valamint Kalbal való nagy jelenetei 
és a szerelmea ifju hangját is több ízben jól 
eltalálta. Többször kitapsolták. 

- Somlóné Debreczenben. A Deb. Hirl. a 
"legilletékesebb forrásból" jelenti, hogy a deb
reczeni szinhá.z primmadonnája a jövő sze. 
zonra Somlóné Vadnai Vilma lesz. 
' - A paradicsom. Két elismert tehetségü 

szerzö aratott pénteken Szeged szinházá.ban 
.zajos sikert "A paradicsom" ez. operettel : a 
kacza.gtató, pikáns verses szöveg írója, G á. r
d o n y i Géza s e. minden szám ut&n meg
tapsolt zeueköltö, B a. r n a Izsó, az aradi szin· 
ház jeles karmestere. Mindenki sajnálta, hogy 
a kedves UJdoneá.g csak egyetlen felvonásra 
terjed. 

T8rvényszék. 
- ~ munkásharcz vége. Fakerten együt~ 

dolgozott 48 román és 22 magyar munká.s. 
Két munká.s veszekedést kezdeti, mely csak
hamar verekedéssé fajnlt. K a t k ó Antal 
munka.vezetö helyre akarta állitani • rendet, 
de legyürték s kezét egy sarlóval megse
bazte. Katkó erre felkapott egy karót s azzal 
végigvert L u-' ács i 11 Mitru fején. Az ese
tet tegnap tárgyalta az aradi törvényszék s 
Katkót védőjének, P á lm a i Lajos drnak 
lendületes védbeszéde után sulyos testi sértéB· 
ért lO ha\iÍ börtönre itélte. 

Táviratok. 
A képviselöház ülése. 

Budapest, február 25. (Saját tudositónk 
távirata.) A képviselöházi ülés további folya
máról tudósítónk a következöket sürgönyzi: 

B e t h l e n élénk tetszéssel fogadott 
:másfél óráig tartott beszéde után a vitát 
h'tföre halasztották. 

Több mentellbiügy tárgyalása után 
Csák y miniszter felelt Vajaynak azinter
pelácziójára. C s á k y kijelentette,· hogy 
azért tette át az egyetemi könyvtár szü
netet vasárnapról hétfőre, hogy az egész 
héten át elfogl&lt tanulók egy héten leg
.alább egyszer jussanak könyvtárhoz. Eb
ben törvénysértés nincs, mert a vasár
napról a törvény csak az ipari munkákat 
tiltja el. Bövebben felesleges · volt in
tézkedését indokolnia, még kevésbbé 
védelmeznie, mert az egész ház olyan 
zajosan, lelkesen tüntetett C s á k y mel
let s ugy l e h u r r o g t a t t a V a j a y t, 
mint még soha senkit. 

V a j a y ennek daczára kijelentette, 
hogy a választ tudomásul nem veszi, 

· mert ez is csak egy ujabb antikrisztiáti
kus rendelete Csákynak. 

A ház annyira fölindult e miatt, hogy 
az elnök alig volt képes rendet tartani. 
Legsértöbb kifejezésekkel illette V a
j a y heczczelését leginkább pedig V a
j a y s a j á t p á r t j a. 

M e s z l é n y i Gyula : Hát vasárnap 
már olvasni sem szabad? 

Madarász József: Talán rnisézni! 
B a r t h a Miklós: Igy butitjátok a 

népet ! 
F ö l d v á r y Elemér : Becsülje meg, 

a reverendáját. 
K u l i n y i Géza : d o b j á t o k k i ! 
F ö l d v á r y Elemér : Szégyen a házra, 

hogy igy is lehet benne beszélni. 
A b r á n y i Kornél : Csak rá nézve 

szégyen, mi tiltakozunk ! 
Kár o l y i Gábor: Ez csak magát 

kompromitálja minket nem ! 
llyen és hasonló megjegyzésekkel il

lették Vajayt. 
Végül a h~. egyhangulag kiáltotta : 

Szavazzunk! Es evvel még inkább kia-

ARADI KOZLONY. 

karták domboritani V a j a y elszigetelt
ségét. 

E l n ö k azon kérdésére, hogy ki 
veszi tudomásul C s á k y válaszát, a z 
e g é s z h á z f e l á l t, c s a k V a j a y 
ü l t s az egész ház ismét lehurrogatta. 
A képviselök izgatottan távoztak, V a
j a y halálsápadtan hagyta el a termet. 

Vajay kudarcza. 
Budapest, február 25. (Saj. tud. táv.) 

V aj a y páratlan kudarczát megelégedés
sel fogadják minden józan körben . 

Az oláhok nagy népgyülése. 
Szeben, február 25. (Saj. tud. táv.) 

A • Tribunat a jövo hó harmadikára nagy 
n é p g y ü l é s r e hivja össze az oláho
kat, t i l t a k o z n i a z s i d ó k r e
czepcziója és a polgári há
z a s s á g ellen. 

Vasuti szerencsétlenség. 
Szeged, február 25. (Saját tud.· táv.) 

A helyi vonat Dorozsmánál k i si kI o t t. 
c ·s u p á n a v o n a t v e z e t ö s é r ü l t 
m e g s u l y o s a n. 

Az árvizek. 
Sopron, febr. 25. (Saj. tud. táv.) Az 

áradó Rába négy községet elpusztitás
sal fenyeget. 

Idegenek névsora Aradon. 
- Február 2b. -

Fehér Kereszt szálloda: Arányi Pál magánz6, Buda
pest . .Feifensieder Béla kereskedö, S.eeged. W e il Avgust 
és Lajos kereskedök, Décs. Farkas Zsigmond könyvelö, 
Budapest. LöTJ Lajosné ilgyvé<l neje, B.-Csaba. Dr . .Ko
re Pál ügpéd, Nagyvárad. Nagy Gyula l1gyvéd, Temes
Tárott. 

Vasa szallod a: Leszkar A.ndrú Aziniga'llgt>tó. Bwla
.peat. 

Arany Kolos szálloda: Knor J 6zser asztalos, Alcsill. 
.Kuzsályi Zoltán gazdatiszt, Seprös· Hollander N. birto
kos, Csermő. MiKiós Istvánné szalámi kereskedöné, :M:.
Ujvlir. Fnjér Miklós kereskedö, Pankota. Scbvarcz Her
mana kereskedő, Déva. Berger N.-né birtokosn6, Situla. 

Közgazdaság. 
Aradi gabnaiizleti hetiszemle. 

- s..i" tad61itóaltt6l. -
Arad, február 25. 

(S. ss.) A. lefolyt héten nyugodt volt az 
irányzat, daczára annak, hogy Budapesten és 
Bécsben szilárd volt a gabonaüzlet. A kí
nálat, de a kereslet is csekély, kivitel ninca. 
Aradon és Uj-Aradon elkelt. 

1200 metermá.zsa b u z a 7.10-ig 
160 métermázsa r o z s 6.60-ig 
8)) métermázsa t e n g a r i 4.15-ig 

méte::-mázsá.nkint. 
Más gabonaneműekben csekély volt a 

behor.ata.l, az árak változatla».ok. 

- Budapest köbányai sertéskereskedelmi 
csarnok. 1893. évi február hó 24. Hi.~ott sertés 
árak : l. M a g y a r e ls ö r e n d ü : Oreg nehez 
(páronkint 400 .ldgron felüli sulyban) ol-52 krig 
üreg közép (páronkint 300-400 kilogramm suly
ban) ól-62 .kril1;. Fiatal llehéz (pkint 320 kl
gon felüli snlyban) 56-67 krig. Fiatal közép 
(pkini 261-320 klgr. snlyban) 64-56 krig. 
Fiatal könnyü (pkint 250 klgr. teljedö sulyban) 
61-62 krig. -- ll. Ma g; y a r s z e d e t t : Ne
héz (páronkint 280 klgron felüli sulyban) 61-
ó~ krig. Közép (pkint 220-280 klgr. sulyban 51 
-52 krig. - - Könnyii (pkint 220 klgr.g ter
jedő sulyban) ó(J......ól krig. - Szf\rbiai: Nehéz 
(pkint 260 kilogron felüli sulyban) 62-62.6 krig 
- Közép (pkint 220-260 kilogr. sulyban) 51.6 
-62 krig. - Könnyii (pkint 2:l0 klgrig ier· 
jedö sulyban) 50-61 krig. 8 e r t és l é ts z ám: 
1893. február hó 22-én volt készlet 101,160 darab 
1893. feb. 23-án felhajta.tott : 1972 db. 1893 . 
feb. 23-án elszállíttatott 1372 db. 1893 feb. 24-
én maradt készletbt~n 101,760 drb. - A h i z o t t
se r i é s ü z l e t i r á n y z a t a : Yáltozatlan. 

Szesziizlet. 
- Február 26. -

7 

Korlátolt forgatom mellett ezen ozikknek u '"• a 
mait héten nem változotr. 

llai jegyzéseink: Készáru nagyban nyers szesz 60.-,. 
kicsinyben ö0.50 hordó nélki1.1, per 100 liter 0/, beleértv• 
Só frt fogyasztási adót 

Budapesti gabnatizsde. 
- Az 10A. r a d i K ö z l ö n y" távirati tudósításaL -

Budapest, febrnir 25. d. n. 6 úra. 

&a bo .. l &' a ' l Irány-~ k'l J 00 zat 1 ogramm 
fr t 

bbs&gi •• . lanyha 7.35- 7.70 
tiszavidéki . . . • 7.50- 8.-

B ua pestvidéki . . . • 7.45- 7.9ö 

::1 fehérmegyei . . 
. " 7.4C)- 7.95 

bácskai •• .. 7-50- 8.-
H észak-magyarországi ., -.---.-• Ro za ! - i csend,' 6.20- 6.4il 

H ---~karmllóJ . . . . • rsend.,5,10-- 5,4{1 

• Á.rpa égetni va ó . • " ó.50- 6.-
sörfőzdei • . . • ~ 6.20- 7.40 .. Zab l - jszÜárdi li.SO- li.90 

t4 Teageri j bán~ági • . . . • yanrb.•p-70- 4-;75 
miÍsnemü . . • ~ 4.65- 4.70 

xi"PO.ifa-repcii ·- jszilárdj-.--.-
-Köles l - · -- - -·---·só jszil4rdJ 4,40- U l tavaszra .. . . . rzilárdl7.56- 'l.i7 .!: Buza jnnius 1894 • " 7.43- 7.44 

~ öezre ••• . . " - .. --.-
~ T j május-junius 1894 .. ,szilirdj---.--j engert szept-októ ber tS: JS • ., -4.76- 4.77 
.... Zab j Budapelrt'H. tavaszralszilárd~-.--.--.::r Budap~- sz. Öszre • l " 5.59- 5,~0 

j 1 K~=~:~•-j ang.-szeptember 189sjszilárdjt2.-12.iO t 

Szerkeszttii iizenetek. 
B. N. (Arad.) A multkoriba.r ugyan e helyen 

jelentettük ki, hogy klerikális sza.gu közlemények
nek ajtót mutatunk. Próbáljon azerencsét egyebütt, 
bizonyára tá.rt karokkal fogadjak. 

Oódi (Arad.) l. Leginkább d. e. 10-12 közt. 
2. Elköltözött. 3. A hely be van töltve. 

Szinészbarát. (Arad.) Örülünk, hogy velünk 
tart, de czikket, a mely fólötte személyes élfi, saj
nálattal mellöznünk kell. 

H. B. (Kisjenő.) Levelünk megérkezett? 
R. S. (Arad). Nem érünk ;rá a hosszas ma

gyarázgatásra, terünlr éo11 időnk cgya.rá.nl. -t•·•~ .... 
Elégedjék meg a biztatAssal s iijon nagyobb 
gonddal. 

- x. (Arad.) Köszönet. Sorát keritjük • 
Zetta. Személyesen kell bemut&tko.znia, igy 

kivánja ezt az etikett. 
G. (Battonya.) Gyenge dolog, nea ilti meg • 

mérteket. Kéziratot nem adunk vissza. 
R. S. (Varasd,) Megkaptuk, elolvr.asuk 8 ·leg

közelebb válaszi küldünk. Ajánlkozását a measze 
földről levelezöi tisztre szivese::. és köszönettel fo
gadjuk. 

Nem közölhetök : S é t a a v á r o • b a n. 
- E m i l i á h o z. - T a v a 11 z i d a l o k. 
Ö n k o r m á n y .z a t i j o g. 

. Aradvárosi 
Évadbérlet 
145. szám. 

szinház. . . 
Ha.vibérlet 
22. szám. 

Vasárnap, lS~lS. én február hó 26-án: 

D. u. 81/1 órakor, félárakkaJ: 

A. ID~ (Ü\ -~ ü iül ;Ö~ ~ D' S:. . " ~U~a.-~~-• 
N agy operette S felvonás ban. Irták: W eszt 1f . .1e He Iti 
L. Fordította: Fáy J. Béla és l!.einer Fereucz. Zenéjét 

szerzette: Zeller Károly. . · 
........... ............-.-............... -,.,_,,_...., ..... ....._......__....,_ .... ......._.-..._...._"~--..._....,.--~- ~--.... .... __....._~ 

Kezdete 3 1/ 2 órakor. 
~~~~~......__.....,....,.....~ . ..-..--.~-~ 

Este bérletfolyamban: 

Ne hagyd magad Schlesinger. 
Uj bob zat 8 feiYonúban. dalokkal és co11pletekkeL Ir

ta: Lorényi K. Antal. 

~~~-'íc:"'a~d~-t;-7-ó;..k;;."~--

Holnap bétfőn: 

KOZMA. ISTVÁN JUTALOMJÁ.TÉKÁUL: 

FAUST operájának első felvonása. 
BORKA·BICSKA, bohózat. 

HOFFMANN MEStl, operette 1. felv. 
HIPP van WINKLE, operette 1. felv. 

Felelős szerkesztö: Vass Géz•• 

~. ·& ""- ... c. -*",;", •. ,"ie.-,.... xm d 
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PANKER VICTOR 
épület és mülakatos 

ARA.DON., Jl.káez-u1eza 1-sö szá,•••· 
~.........-....------~,.,.__..,..__.....__.,_...,,~ ...... -..-......~-~---.....-...~-.........-,-......-~~--~-... -._~~---~~ 

Üzletáthelyezés ! 
Al11lirett a nagy érdemü közön-iéget tisztelettel értesiteai báterkodem, hogy 

é~ület- és mübkatos mühelyemet 
!Akácz•utcza l·sÖ sz. alatti saját házamba helyeztem át. · 

Egyattai van szerenesém jól felszerelt és berende?.ett mühelyemet, ugy jó és jutá• 
nyos munka mint pontos és gyors kiszolgálat tekintetében 
különösen is ajánlanom. 

EITállalok minden szakmabeli munkát, nevezetesen : ablak és ajtó-vasalá• 
sokat ; takaréktüzhelyek, sir• és folyosókorlátok keszitését; 
malyekről a legujabb minták szerint, természetes nagyságu rajzokkal is szolgá.lok · 
tnábbá vasajtókat és ablakokat, hullámredönyöket, portale~ 
vasalásokat ponyvagépezettel együtt. Javitásek és tatarezások pon 
tosan, gyorRan és a legjutányosabban íoganatosittatoak. Különösen igyelembe 
ajánlom azgn előnyt, melyet nsablakok készítésénél nyujtsatok 1\záltal, hogy a fel
emelt vasárak mellett is kéJles vagyok ezeket kilogrammonként 27 l~·krért 
készíteni. Vé$!;ezetül megjegyzem, hogy mindeu nagyobb megrendelésnél árenged• 
ménynyel is szolgálok, 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását és minél számosabb megrendeléseit 
kérve, maradtam kiváló tisztelettel 
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PANKER VICTOR 
épület és mülakatos, Akácz·utcza 

• ... !"A ·.-~:-.· •. • • ·_ ••• : .... ~v•~.,:: ... ·."·. .. 
rJa'lontar' rrvatnalr oiarv' orozágo ~ 40év ótaalegtöub istállóban haszná-h ~l ~J A. . U U U U U, · latban, étványhlánynál, roaaz emésztés-

, · nél, YBlamint teheneknél a tej Javltása 
\au szerenesém a t. ez. közöuség- ---s allÍtej-ellik-épe-ssé-g fo-ko-záaa-cz-ljá-ból~. 

t•e~ ezennel tudtul adni, hogy 127 2-8 

'·rnárczius hó -9-eriCsütörtökön 
délelött 8 órakor a tek. városi kapitány 
.hivatal egy tisztviselöje jelenlétében 
•üzlethelyiségemben Kossuth-utcza 12. 
_sz. azon 

]892. évi decz. hóban esedékes 
Uogtárgyak, melyek lejáratkor ki nem 

:váltattak, sem elzMogolási határidejük 
me~ nem hosszabbíttatott, a legtöbbet 
igérőnek készpénz~zetés mellett el fog-
nak adatni. . • , Weis% Dávid~ 

' . ~l 

------ ~ ~t;< .. ~<>;,i:> .... <· l 
• ~ ~~ .".,_t;~0.,_1-"' Kapható 

~ ~\ ~ \~~o~~ l)O'O A.ustr.-:Magyar-

~~~ .,. "" / S.: ország IIYÓgyezertá-
~~~ :\<'.,.<~\') .... <·' ralban és droglatálnál.; 

'\.~~ !~."""'"' ~ 1 Fö letét: l 
'\..-, "'~>oo"'"' Kwizda Ferencz János l 
':t.,O '!t,""' outrák es. '8· k. 6s román kir. 
~ ~~ wlnri azállité, kerületi gyógyszerén 
~ , , Korneuburgban, Béoa •ellett 
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30.,000 
Riparia vesszö 

részint gyökeres, részint gyöKértelen 

eladó 
Domány Józ~efnél 

1:1• 1-1 ARADON. 

1 27o al Csanádvármegye alispánjától. 
18~ 

Hirdetmény. 
A csanádmegyei törvényhatósági köz

, utakon folyó I 893. évben 1 I 23 frt 70 krra 
előirányzott hidjavítási munkálatok fog-
nak aszközöltetni. · , 

, · A fentemlitett mu,nkálatok foO'anato-,.., 
sitásának biztositása czéljából 1893. már
czius hó ll-ik napjának d. e. tO órájára 
a Csanádvármegye széképületének kis ta
nácstermében tartandó ·zárt ajánlati ver-
senytárgyalás hirdettetik. , 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 
hogy a fentebbi munkálatok végrehajtá
sának elválialására vonatkozó, az előirány
zott költség után . számítandó s a rc!szle
tes feltételekben elöirt s0/o nyi bánatpénz
zel ellátott zárt ajánlataikat kitüzött nap 
d. e. 10 órájáig Csanádmegye alispánjához 
annyival inkább igyekezzenek beadni, Ini
vel a későbben érkl!zettek figyelembe nem 
fognak vétetn i. . ·· -

Az ajánlatok a költségvetésben kiteit 
egység-árak bizonyos százaléka melletti 
engedmény vagy felülfizetés kikötésével 
teendők. 

A szóban forgó munkálatra vonat
kozó müszaki müvelet és részletes felté
lek az alispáni hivatal jegyzői irodájában 
a rendes hivatalos órákban naponkint 
megtekinthetók. 

Kelt Makón, 1893. febmár 21. 

Meskó Sándor, ' 
alispán. 

~®-·-~~ ·~~®®®®®®@)' ___ ------- ~------... 
~ 

~1~~~~ ·tterfiszel,ek~ pod ok 
és egyébb 

finomabb bntor, 

~~~~~~:-~~~~-\(. _,,-~· ...•...• ,._~iig,-'" é~!~!~;~~uoUí,kj 
~'::,,,~~a borosjenői faiparszövetkezet gyáráböl. 
· ···-'"" ·_. . .. ~- i Megtekin thetök és részlet~kben is megvehetök az aradi és csanádi 

\--'-' · , ""~.: .~~;~~~~~-> ,_ ~~~:{"egyesült vasutaknak Andrássy-tér 20 sz. (Arena-épület) alatti minta-
~~-·-. ·.~.-_, __ ;<]_;._ •• ·.: ~~--.• ·_,--, .. ~.-- _:; •••.. . :.~ raktárában. - Nagyobb megrendelések jelentékenyen leszállitott áron 

• . -- -- ~ ".!: _...,.:_., • ,._ -.... :··~; • ugyanott, vagy közvetlenül a borosjenői gyárban eszközölhetök. 

BOBOJ!J3ENOI 11 AIP AllSZÖVETKEZET. 
-~~ l~ 
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1 R~3 fr hruár 26. ARADI KOZLONY 

g~~~~ ~~~~~~~~~~~~~~ll~~~ ~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 
~ 

~ T W ~ ~~ s o cs.és~h!z!á~R J. 6 
l~l Egyedüli szállitója az összes budapesti katonai zenekaroknak, valamint több vidéki r~ 

szinhazaknak stb. stb. g · BUD.APESTEN, II. kerület. Lánczhid-utcza 5. szám. ~ 

g 
Ajánlja. a. n. é. zenekedvelő közönségnek és zeneegyesületeknek saját gyártmi.nyu Ji 
hegedüit, gordonkáit, nagy bögöit, czimbalmait, ~ 

- todbbá mindennemü fUVÓ- és verÖ hanQSZereit s azoknak alkatrészeit. r~ 
Ariaton 8, 18 és 24 frt. Kóták 20 és 50 kr. - Phönix 14, 20 és 40 frt. Kóták 50, l'r.!" 
60 és 70 kr. - Legujabb Poliphon 10, 16, 30 frttól 50 frtig. Kótak 30, 50 kr. és ~ 

g 1 frt. - Simphonium 5, 18, 30, 40 és 50 fh. Kóták 30, 50, 60 és 70 kr. - Leg- 6 
ujabb ugynevezett népczitera, mely ha11gs~.er egy óra alatt könnyen megtanulható, 
1\!5 3-8 2 frttól 10 frtig. 
Harmonikák 2 frttól feljebb. Mindennemü javí táso.k gyorsan, jól és olcsón eszközöltetnek. ~ n .... Képes árjegyzék kivánatra bérmentve m.egkiUdetik...... Ja 

umm~nn~mm~n~m~m~m~~n~~m~ 
l l 

e~8888888888888888 

l Meghívás l 
~ az ~ 
~ "Aradi első t~~k~~rékpénzt~r részvénytársulat" ~ 
~ c c részvénreseinek 52-ik évi c 5· 
l:, rendes líözgyiilésére,: ~ 
~ mely 1893. évi márczius hónap 5-én délelötti 10 óra• ~ 
~ kor tartatik Aradon, a társulat szabadságtéri 21·ik ~ 
~ . számu házának .e~eleti gyüléstermében. ~ 

C' c c • • Tárgyso~o~a~: . ~ 
~ , 1. Jelentese az 1gazgatosagnak es felugyelo b1zottsagnak, az 1892. évi ~:. 
~ üzleteredményérőL , . ~ 
~ ~ 2. Az I 892. évi befejező számadások beterjesztése, és határozathozatal, a ~ 
~ mérleg és tisztajövedelem, valamint az igazgatósági és felügyelő bizottsági '.,.;il 
~ jelentésekben foglaltak ·iránt. ~ 
~ 3· Igazgatósági elöterjesztések. · 'e' 
~ a) A társulati alapszabályok 64. ~-ának kibövitése. :t't · · ' •: ~ _ 

~ .: b) Az. eddig nyugdíjképességgel nem birt társulati hivatalnokok ügyét ~ · 
~ rendezö, nyugdij szabály beterjesztése. 
~ . . 4· Lemondás folytán megüresedett egy igazgatói állásnak egy évre ~ 

1 leendő betöltése. · · . . _ 
~ · 5 Egy felügyelő bizottsági tag~ s a mennyiben ezzel egy felügyelő hi-~ 
~ z_ ottsági póttag helye. ürese~nék m~g, -~. egy póttag vál~sztása egy évre. -~ 

l . 6. 3 esetleg 4 b1ráló h1zottságt tag egy évre, valammt: 
l ". 7. 2 esetleg 4 igazgató választmányi tag választása egy évre. 

~~· . A társulati alapszabályok 16-ik S-ának b) pontja értelmében szava-~ 
~. zati joggal biró t. ez. részvényesek, valamint ezek alapszabá]yszerü képvi- ~ 
~l selűi, az ezen közgyülésen leendő megjelenésre azzal kéretnek fel, hogy részvé-~ 
~~ nyeiket, vagy az ezeket igazoló köz, vagy hitelintézeti igazolványaikat, a ~ 
~~ képviselök ezen felül meghatalmazásaikat, a közgyülést megelözö nap déli ~ 
~~· 12 órájáig a társulat főpénztárnokánál nyerendő elismervény ellenében le-~ 
~ téteményezni sziveskedjenek. ~ 
~j ) Aradon, I 893. február Is. ~ 
el12o ~~. ~ ·:!.i·;.··l .-· ..•. , ,_. Az igazg~tó.ság. _ ~ 

eooooo~oooooo~~ 

' '· 9 
-------- . . . - . 

~1.-:_. \~~~~ 'bi ~ • q,..' ,., 
! f ::... ~ \ 

~ 'it : ~ 'j C) ~ ~· 
'O ·~ 'O q, ' ~ \ ~ f' 

*<:!*~l' .. -v..\"" ...... ~l~ ~-j .... l~· Kwuda-fele \-:.\~i::- ~ ~ 
.... ~ .~ o!!.o l 'Cb/ \ ~ ~ ü "'@ ~ 
~.:-§j:",. i - ~~ooo·- \ o;~"" .,:: . q_~ ·~ "." ' • <. ~ ~ ~-~ ~'O~/.-. ' 't::l .• ~- .d\'?.~ (O 

~ ,.. · ·a . ot~ · " \ tP \.,:. .. 

·"::::~l .... "'1 "'\t.·~ ~ "'/*!- . ·~ ~ ... 
~ :.·; ~ l . ' - ' ' . to• ~ ~ 

'!!~/ köszvényfolyadék ~~\~: · 
j~/ Egész palaczkkal l fri o. ~. \ ~~ 
/~ / f~l palaczkkal 60 kr. - kapható \oJt. 

/.:t- / minden gyógyszcrtárban. \ ~ 
/ ~ l Fi letét: kerületi gyógyszertár \c.<>· 1 
· l Korneuhurqbnn. .,: · 

t. • • . ~- ···~ ,· .:- • ;. :j,~ ~ ••.•. ··, ~· i.· 

Eladó. 

Egy használt zongora 
135 2-2 ~--="-'-~--
jutányos áron eladó. 
Bővebb értesítés e lap kiadóhivatalában szerezhet.ö. 

17ótiti0, S:l.. M. kir. államvasutak. 

::S:::irdetmén y-
A m. kir. államvasutak és e. kassa-oderberg1 

vasut állomásai között egyrészt és Brody átm., 
Podwoloczyska Atm., Granicza á.tm., ill. Szczakova. 
ltm,, osztrák-orosz határazéli állomások között 
másrészt 18!:12. évi szeltember hó l-étől érvényes 
dijBilabá.shoz 1893. évi január hó l-én az I. - pót
lék lépett hatá.lyba, mely némely dijszabá.si és ke
zelési határozmányek módositásá.t és sajtóhiba he-
lyesbítéseket tartalmaz.· . 

Ezen pótlék példányai a magy. kir. államvas
utak dijszabási osztályában, valamint a többi ré-· 
szes pályánál példányonként 20 krért megszerea
hetö. 

A m. kir. aliarnvasutak igazgatósága 

A kisbirtokosok 

országos földhitelintézete 
földbirtokokra 

a magas kormány által jóváhagyott alap
szabályai értelmében 41/2 illetőleg 50f0~0S 
kamatozásu záloglevelekben ad ho'iszabb
rövidebb törlesztésü jelzálogos kölcsönöket . 

. 5°Io-os zálogh~velekhen: 
331/2 évi törlesztésre, melynél 1oo frt után 

félévenként 3 frt 30 kr. fizetendő. 
22 évi törlesztésre, melynél too frt után 

félévenként 4 frt fi2etendö. 
17 évi törlesztésre, melynél: 100 trt? után 

. félévenként 4 frt 7 5 kr. fizetendő. 
15 évi törlesztésre, melynél 100 frt után 

, ·: félé.v~nként· $. frt ~etendö. 

4112°~-os záloglevelekben: 
so évi törlesztésre, melyn€!1..-'IOO frt után 
félévenként 2 frt 7 5 kr. hzetendö. 

Az összeg, amelyet az intézet a zá
loglevelekért készpénzben kifizet, az enge
délyező határozatban esetröl-esetre kö
zöltetik.· •: «of·" -· . _,·----':i< 

Bővebb · felvilágositást ad az intézet- . 
nek ez ügyekben Arad és vidékére ujab
ban megbízott jogi képviselője dr. Mittler 
Izidor ügyvéd ur Aradon (Atzéi-Péter ut-
cza 3.) , ,, ,·· 

A kisbirtokosok országos 
J(s 1-s Földhitelintézete igazgatósaga. 

"' ., "* ... -. ·-·fxi:'b- ~- •.;·M-w- '"'* .,,••*nni'+ • :±:n1 ,,, tc 'W#dt ...... ' t' .... · r ·· r· r wt ur ftrt"'Í 
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~~~~~ MA~!}s~!:!a~a~ ~é~z~~~· 
M h . , Grimault és társa gyógyszerész ektől, 

eg lVRS. ,\ Párisban. 
~ A makacs köhögés, hurut, szamárhurut s 

más egyéb mellbajoknál, főképen pedig a kezdödö 
tüdösorvadásnál csodálatraméltó h~tása van. Env~ 
híti B" gyötrö köhögést, ~egszönteti az éjjeli 
izzadást. 

Cgyelni kell a. Grimault . & Co. védjevre, 
hogy a valódit kaphassuk. 

Egy üveg ára 2 frt, 6 üveg 10 frt. 
Föraktár : Budapest, Király-utcza 12. sz. 

Török Jozsef gyógyszertárában. 
10 4-12 Kapható ; 

melyre a t. ez. részvényesek ezennel tisztelettel 
meghivatnak. 

Török. József budapesti gyógyszerész külöalegeaségl 11-
raktárának aradi fiokjában : 

RING LAJOS, A napirend tárgyát képezi: 
I. A közgyűlési jegyzökönyvet hitelesítő bizottság megválasztása. 
2. Az igazgatóságnak a lefolyt üzletévre vonatkozó jelentése, a zár

számadások beterjesztése, a felügyelö-bizottság jelentése és a tiszta nye
remény felosztása iránti határo,;athozatal. 

5· Lemondás folytán megüresedett egy igazgatói állásnak egy évre 
leendö betöltése, választás utján. 

A zárszámadások a gyári irodában betekinthetök. 

--------~--------
'Azon t. c~. ré_szvényesek, kik a közgyűlésen részt venni óhajtanak, 

felkeretnek, m1szermt az alapszabályok I 7• 8-a értelmében részvényP.iket 
vagy ezekről szóló letéti leveleiket folyó évi február 24-ig a gyári irodá
ban téritvény mellett letéteményezni sziveskedjenek. 

Kelt Aradon, 1893· február I 2-én. 

1(1'3 2-2 Az igazgatóság. 

"Angyalhoz'' czimzett gyógyszertárában Aradon, 
Asztalos Sándor utcu l. szám. 

"Nincs többé fe.fá"ás !" 

-

D. GÖTZ 

Migraine-pora 
huszonöt év óta egyoldalu, Ide- . 
ges, rheuma-szerü, sőt gyo~ 
morból származó fejfájás ellen 
a legjobb sikerrel használtatott 
mit több ezerre menö köszönet-

nyiivánitás bizonyit. Utolsó 
időben a 

MADRIDI UDVAR 
~s Baross Gáborné ö excellentiája feltfin6 eredmény· 
nrel használta. - l doboz ára ha~:r.nálati utasitásHal 
2 frt. l ki~ próha-dobo1. l frt, - Eredetiben kaP"" 
ható Fáykiss József ,.nagy Krlstór'-hoz czimzett gy6gy
szert.írállau, továhbá Török Józsefné!, király-utcza 12. 
Budapc,teu. 100 4=10 

Raktár Aradon : Schiiffer Adolf és Rozsnyar 
Mlityás gyógyszer~Rz uraknáL 

Postai megrendelések pontosan eazközöltetaek 

IID Ü !alm\ T lE$ TV~J!lErfK ... füszer-, csemege-, thea-, rum- és ásványviz kereskedése 
Aradon, fö·ut 2. sz. az "arany szarvashoz." · 

A városházával szemben. 
Bátorkodunk a nagyérd. közönséget értesíteni, rniszerint üzletünket mindennemü friss árukkal, u. rn. : 

czukor, kávé, thea, rum, theasütemények, 
mindennemü husfélék, különbözö sajtok, friss hering, angolna, füstölt és páczoli he· 
ring, Kühler Sprotten, ajaka, aardinia, ajaka olajban, mindennemü bel• és külföldi 

~ llquenr, eoanae, boP és pezsa.iik, 

friss jaffa· és vörös ~él ü narancs, ~ozeni ~erat tek, olaj ~ogyák 
raktárunkba beszereztük. Továbbá ajánljuk 

Atzél Péter-féle paradicsom-beföttjeit, 
friss szállitott kárpáti vajat, 

A nagyérdemü kö1önség szives pártfogását kérve maradunk kiváló tisztelettel 

a városházzal szemben. 

17 8-* 

, 
Arjegyzéket bárkinek bérmentve küldünk. 

Egy jó házból való erkölcsös fiu tauuJónak felvétetik. 
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